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El desarrvollo de la cronica

Considero fundamental, en el original desarrolle de nuestra
cultura y de nuestra fisonomia continental, este hecho dificil de
imaginar: en la historia del mundo, América fue el tltimo conti-
siente de la palabra y, por lo mismo, el més espeso y milenario
silencio de la hiscoria humana.

Por muchas que hayan sido las flotas de canoas que hace
25 & 30 mil afios atravesaron el Estrecho de Behring, los grupos
lo que descubrian a medida que avanzaban, era un inmenso
continente en silencio. El silencio del Pleistocenoc americano
{Eric Wolf en Pueblos v Culturas de Mesoamérica calcula su edad
en 27 mil afios) que imponia al hombre una terrible disyuntiva:
la palabra o la muerte.

Ese mundo, para ser habitable, debia fijarse con palabras.
Debian fijarse con palabras los caminos para garantizar el regre-
so, nombrar los frutos venenosos y los buenos para subsistir,
“hacer camino al andar” como dirfa muchos siglos después un
gran poeta; es decir, hacer memorable las rutas, las bifurcaciones
y todas las experiencias y sorpresas de la naturaleza y del tiempeo.
Y todo esto solo podia expresarse y conservarse por la palabra,
que fue imponiendo como un modo de diccidn, como una
primaria forma literaria que luego —milenios después— lalengua
coincidi6 en llamar crénica.

La crénica fue, por tanto, la hija primogénita del silencio.
Y, como todo lo humano, fue evolucionando conforme canones
impuesros por la necesidad pero compuestos pot la poesia (ese
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dngel que acompafia toda creacién genuinamente humana,
sobre todo cuando es la palabra la que pide la palabra).

Para valorar més la profundidad radical americana de esta for-
ma de expresién, debemos recordar que América no tuvo el mar
comunicante euro-afticano-asidtico (el Mediterraneo), que per-
mitid los mestizajes (y sin mestizaje no hay civilizacion) y el enri-
quecimiento de la palabra por contactos vecinales. En cambio, lo
que envolvid a América {ueron dos inmensas y aislantes cortinas
de agua: el Arlantico y el Pacifico.

Esta in-comunicacion imponfa a la erénica como género lite-
rario insubstituible para el didloge entre el Viejo y el Nuevo
Munda. Y la prueba es que los {ibros que aun nos quedan de
nuestras culturas indigenas (como el Chilam Balam de Chumayel,
o el Popol Vub, o la obra de Hernando Alvarado Tezozomoc titu-
lada simplemente Crénica Mexicana) son cronicas en casi toda su
estructura. Y si damos vuelta a este fendmeno lingliistico indigena,
encontramos que la misma necesidad expresiva se le impone al
espafiol cuando necesita presentar el Nuevo Mundo ante los ojos
del Viejo: recurre a la crénica y produce su mds hermosa, amena
y cldsica realizacién, como es la Historia verdadera de la conquista de
la Nuweva Fsparia de Bernal Diaz del Castillo.

Al juntarse y sumarse las dos corrientes, comienza a producirse
simultdnecamente en toda América —como fundamento basico
de 5u expresion literaria— un sorprendente movimiento creador
que recoge y da nueva vida a los elementos que caracterizaban
a América, tales como su imponente naturaleza; su choque
y fusion de civilizaciones, lenguas y razas; la diversidad de climas
y formaciones geolégicas {como sus alturas andinas dando Ia
mano a las selvas tropicales)... elementos marginados o abando-
nados por las modas impuestas por el Renacimiento.

(Y aqui abro un paréntesis. Uno de esos elementos marginados
por la moda renacentista, aunque parezca mentira, fue el paisaje.
“El paisaje era casi desconocido en las literaturas europeas;” escri-
be Jorge Luis Borges. “Usted lee el Quijote y fuera de algiin verde
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prado evidentemente tomado de la lireratura iraliana, no hay
paisajes”” Por ejemplo, Col6n, nuestro “descubridor,” ve lo que no
existe: superpone un paisaje greco-latino renacentista a la reali-
dad a veces rremenda y mortal, como nos la descubre siglos des-
pués la novela La Vordgine).

Las cronicas de Eurepa (D’Ailly, Marco Polo, Fray Giovanni,
etc.) calentaron la cabeza de los descubridores y conquistadores
de Ameérica que a su vez nos dejaron otras cronicas. Casi todos
los mitos de los cronistas medioevales: Amazonas, El Dorado,
Fuentes de Juvenrud, las Siete Ciudades, los monstruos, suefios
y utopias... vuelven a darse, a repetirse, como cosas al fin cierras,
en América.! También recordemos las islas de Ia imaginacién celca
de los itlandeses: cada isla una utopifa. “La imaginacion irfandesa
habia poblado el Addntico con un archipiélago de islas imaginarias
y prodigiosas,” dice Borges.

El “ojo-cronista” que no imagina, sino que ve, se dard tiempos
después, ciiando se imponga la genuina expresion de América:
su tradicién ancestral adanica de “nembrar,” que puso sobre el
tapete de la historia --por segunida vez desde la creacién del mundo—
aquellas palabras del Génesis biblico: “Todos los animales del
campo y todas las aves del cielo los hizo Yahvé deshlar para ver
como los llamaba el hombre v para que el nombre de todos los
seres vivientes fuera aquél que el hombre le pusiera.”

1 Ver: América o ef Tercer Hombre, en Ensayos 1 de esta coleccidn
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LA VERDADERA HISTORIA
DE BERNAL DIAZ DEL CASTILLO

El oro, la sed de oro, viene a reponer la Edad de Oro. La mezcla
de realismos y fabulacién hace a América. Realismo midgico.
Y otra fusién: la de Quijote y Sancho. En la dindmica de la Con-
quista existe, tanto la motivacién espititual (misionera) como la
macerial (el oro, la riqueza, el sefiorfo). “Indias de la tierra, Indias
del Cielo,” dice Mariano Picén-Salas de este doble propésito que
Bernal Diaz confiesa con plena sinceridad: “Por servir a Dios
¥y @ Su Majestad y dar a tuz a los que estaban en rinieblas y tam-
bién por haber riquezas que todos los hombres comtinmente
buscamos” El ideal del Quijote y el de Sancho; el dificil equilibrio
entre Misidn y Ambicion.

El tnis valioso documento testimonial de este periodo germinal
del Nuevo Mundo {en Mesoamérica) es la Verdadera relacion de la
conguista de la Nueva Espaiia (también llamada la Verdadera historia
de Bernal Diaz del Castillo). Este libro abre una nueva cosmovi-
sién, una nueva concepciodn de la cronica historica; por esto es un
libro mojén en una de las rradiciones de mis abolengo y conti-
nuidad en la lireratura cencroamericana: la de la Crédnica, que
hemos visto ya ¢6mo se hunde en el pasado indigena.

Bernal Diaz, nace cuando América es descubierta, en 1492, en
Medina del Campo, Valladolid, de familia modesta. Muy joven
llega a América en la compatiia de Pedro Arias Diévila, pero se aleja
de éste y de Cuba v pasa a ser (después de algunas aventuras con
Hernandez de Cérdoba y Juan de Grijalva) soldado de la expedi-
cidn de Hernan Cortés, Su libro es 1a relacion de la conguusta de
México, pero escrita por Bernal es una epopeya en prosa popular,
la mds apasionante y sostenida de cuantas se escribieron en espa-
fiol durante el Renacimiento. Uno de los grandes libros de la
literatura universal.

Lo han comparado a Joinville,? el histotiador francés que escri-
bié la vida de San Luis, a quien acornpafié en su primera Cruzada.
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Admite mds de un paralelo: Joinville escribié su obra ya ocroge-
nario; decia que no queria afirmar nada que no estuviera seguro,
como Bernal; admira, como en el caso del espafiol, su fresca
memoria (pero Joinville abusa de las digresiones y le falta orden).
Es como Bernal un gran narrador, pero no alcanza la gracia del
prosista, ni el realismo con que el ojo de Bernal recupera las esce-
nas vividas.

“El proposito principal de Bernal al escribir su historia fue rei-
vindicar para la posteridad el valor de las conttibuciones del sol-
dado anénimo, sin apocar la gloria indiscutible de Herndn Cortés
cotno jefe,” dice Orlando Gémez-Gil, Y Federico Gdémez de Orozco
agrega: “Hace de la masa el agente principal de la epopeya” Ber-
nal es su personaje, no por autobiogrifico, sino porque es la mul-
titud y es lo anénimo. La queja de la historia. Su Verdaders Rela-
ciom es la epopeya del “soldado desconocido” de América. Sin em-
bargp, a.veces ve a América a través del romancero.

Su testimonio directo, su escritura coloquial, ruda, sabrosa,
espontdnea (Bernal en su prosa es una Santa Teresa con el arca-
buz al hombro} tiene un valor literario ejemplar: porque el ojo de
esa prosa es el ojo del cronista del descubrimiento de América, el
ojo limpio, popular, con capacidad de asombro que requiere el
narrador, el novelista hoy y siempre. En Bernal tenemos no solamente,
como dice Carlos Pereyra, “nuestro libro de historia por excelen-
cia”; sino la mejor fuente del novelar hispanoamericano.

2 Joinville (1225—1317), Le fivre des saints parofes et des bonnes actions de St Lowss
La primera parte de esta obra retne anécdotas sobre San Luis. La segunda,
que es la mis extensa, es mds bien una autobiografia de joinville durante l2
Cruzada de Egipto.
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EL INDIO Y LA CRONICA

El mdio también, como vimos, cultivé la erénica. “También los
nativos escribieron acerca de st mundo, siguiendo la linea de las
cronicas iniciada por los descubridores y conquistadores espafioles.
Criollos, mestizos e indios ofrecen informaciones, con frecuencia
de primerisima mano, sobre las civilizaciones aborigenes, que
estaban en mejores condiciones de comprender que los demas,
y acerca de las vicisitudes histdricas, vistas desde un dngulo dife-
rente del que las vefan los conquistadores; es decir, desde el punto
de vista de los vencidos”?

El obispo de Chiapas, Fray Bartolomé de Las Casas, que a rafz
de [a Conquista recogié abundantes informaciones sobre [a vida
y costumbres de los indios, dice, en un pasaje frecuentemente
citado de sus obras, que “habia entre ellos cronistas e hisroriadores”
que conocian los origenes de todas las cosas de la religion, de las
fundaciones de los pueblos y ciudades, ¢émo comenzaron [os re-
yes y sefiotes, sus hechos memorables, como gobernaron y como
se elegia a sus sucesores; sabfan de los grandes hombres y esforza-
dos capitanes, las guerras que hubo, las antiguas costumbres
y todo lo que percenece a [a historja?

“Tenfan para cada género sus escritores; unos que trataban de
los Anales, poniendo por su orden las cosas que acaecian en cada
ano, con dia, mes y hora; otros tenian a su cargo las genealogias
de descendencias de los reyes, sefiores y personas de linaje,
asentando por cuenta y razén los que nacian y borraban los que
motian con la misma cuenta.”®
Verbigracia, la tercera parte del Popol Vah se refiere a la Cuarra

% Giuseppe Bellini, Hisioria de la literatura hispanoamericana, Editorial Castalia,
Madrid, 1985,

4 Bartolomé de Las Casas, De fos fibros y de las wradiciones refigiosas gue habtu en Gua-
temala. 1909, cap. coxy

® Fernando de Alva Ixtlilxéchitl, Obras Histdricas, 1892, TOMo 1, prélogo
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Creacion: la del hombre. Tiene un ritmo himnico y la hermosa
simbologia del hombre hecho de maiz y la mujer de sontol,
de junco. Los cuatro primeros hombres mayas son: Balam Quitzé,
Balam Acab, Mahucura e Iqui Balam y ésros agradecen: el hom-
bre se reconoce deudor de los dioses. Pero en este punco el Popol
Vuh comienza a convertirse en cronica: el origen de las primeras
tribus, su gobierno {consejo de jefes), su desarrollo, su historia

.Y esta fue la existencia de los quichés,
porgue ya no puede verse el [libro Popol Vuh|
qgue existia antiguamente,

[asi llamado] por los reyes, pues ba desaparecido.

Asimismo, Memorial de Solold o Los anales de los cakchigueles, es una
cronica del drea maya, escrita en cakchiquel con el auxilio de
caracteres latinos propios del castellano. La cronica fue escrita en
el siglo xv1 por el maya Francisco Herndndez Arana, niero de uno
de los reyes de su nacién; la historia la continué hasta 1604
(ya entrado el siglo xvn) Prancisco Diaz, miembro de la misma
familia’

& Como ilustracién se puede leer el “poema de la Selva oscura y de [a salida del
sol,” en los capitulos vin y X Y mas adelante, en los capitulos finales de fa
cuarra parte, la crénica refiere los linajes de los reyes y principes mayas para
calificarlos ante los espafioles.

7 Estos Angles permanecieron en el pueble de Solols, junto al lago Atitldn,
en Guatemala, hasta que los encontrd Fray Francisco Vazquez a fines del
siglo xvi.
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LOS SIGLOS XVI Y XVII

Dijimos que la obra de Bernal es el origen de una de las cradiciones
de més abolengo y continuidad en [a lireracura centroamericana:
la.de la crénica. Centro América cuenta con un linaje de grandes
cronistas que se extiende milenios hacia atrds en las crénicas de
mayas, toltecas y nahuas; y que prosigue en lengua espaiiola, des-
pués de Bernal Diaz, con su niete Don Francisco Antonio de
Fuentes y Guzman (autor de la Recordacion Florida), con Remesal,
con Visquez, con. Ximénez, con Fray Antonio de Molina, con
el Isagoge, Juarroz, Montéfar; sigue en la etapa de la Independen-
cia con Antonio José de Irisarri y llega hasta el Modernismo con
Enrique Gémez Carrillo y Rubén Dario, ramificindose en todos
los derivados de la crénica, incluso produciendo el poema-crénica
como en el caso de Salomobn de la Selva y de Ernesto Cardenal?

Los principales cronistas de los siglos xvi y xvn fueron religio-
$08 y aunque aportan muchos datos y documentos de la historia
laica y del pasado indio, su principal motivacidn es narrar los
trabajos misioneros {fundaciones y misiones) y —come dice David
Vela— pintar el ambiente fisico y el medio social en que los reli-
giosos desenvolvian sus actividades.

En el aspecto humanista de la formacion de Ameérica, estas
cronicas tienen especial importancia porque fueron los frailes los
que sembraron la mejor patcela —liberadora y defensora del indio—
en nuestra hisroria mesoameticana. Sus escuelas, seminarios
y misiones, ademis, formaron intelectualmente a Centro América
antes de las universidades.

FRAY ANTONIO DE REMESAL. Dominico, espatiol, gallego, de gran
cultura greco-latina, llegd a Guatemala en 1613. Su principal obra:
Historia General de las Indias Occidentales y Pavticular de la Gobernaciin

8 B} ejemplo mds antiguo en las letras nicaragiienses del poema-crénica, nos jo
ofrece a mitad del siglo x José Mar{a Sandres, con su relate en dieciséis estro-
fas: L erupcidn del Cosiggiing
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de Chiapa y Guatemala? Dice Remesal: “De los modos de escribir
la historia, escogi el lacénico, breve y sucinto, por ser mds acomo-
dado a este género de escritura y mds conforme a mi natural”

Con prosa clara y funcional, la historia de Remesal tiene un
valor grande como crénica de la conquista espiritual de Centro
América. Bs la conquista vista y vivida por los frailes (buena
parte informa las andanzas de Fray Bartolomé de Las Casas), sus
relaciones con la espada conquistadora y su accion polémica
a favor de los indios. Capitulo dramatico, literariamente valioso
de esta obra, es el que narra el terremoto del Volcdn de Agua,
la destruccién de la Antigua Guatemala y el fin de Dofia Beatriz
la sin ventura, en una trigica descripcidn que renace en el siglo
xx en el poema sobre este rema de Ernesto Cardenal en su libro
El Estrecho Dudoso,

La vida de Remesal fue un calvario, una relenovela de la envi-
dia qtre se convierte en odio de un dedn del Santo Oficio que per-
sigue y calumnia al fraile haciéndole invivible Guaremala e impi-
diéndole publicar su obra que sélo ve luz y criunfa muerto su
autor. Fallecis en 1627 en Zacatecas.

FRAY FRANCISCO VAZQUEZ. Pranciscano. Es ya un criollo (descen-
dienre de conquistadores), que, ademds, convive y comenta las
ptimeras rivalidades encre espafioles (chapecones o gachupines}
y criollos y mestizos. Autor de la Crinica de la Provincia del Santisimo
Nombrede fesds de Guatemala (1647), es el estilo opuesto al de Reme-
sal: Vizquez es barroco en su sintaxis con frecuencia retorcida
v en su adjetivacién rebuscada. Es el primer registro de la influen-
cia del culteranismo renacentista espafiol en Centro América; pe-
ro Vizquez no tiene dotes para crear algo personal {como lo hace
después Fuentes y Guzman) con ese estilo peligroso.

9 Su valiosa Historia Generaf se compone de once libros. Primera edicién hecha
por Francisco Angulo en Madyrid, 1619.

<otEcion TuRAL D Digitalizado por: ENRIQUE BOLANOS
o



B
CRITICA LITERARIA 1

106 \i
Y
1

Y lo mismo que en el estilo, hay una contraposicion en el espi-
ritu de su obra: Remesal es dominico y su concepeion de la con-
quista de Ameérica es lascasiana: més politica, mis polémica con
conquistadares y aucoridades, mds autonomista en su cancep-
cién de los derechaos indios en la nueva sociedad. En cambio Viz-
quez es franciscano y refleja el pensamiento de esta orden sobre
la conquista espiritual de América: mis contemporizadora con la
otta conquista —la de la espada— y mds empefada en la conver-
sion a fondo del indio, en la salvacién de sus almas, que en la
concientizacion del espafiol.

Un ejemplo de la contrapostcion de sus opiniones es el capitulo
de Remesal sobre el fin de Dofia Beatriz: Remesal casi dice que el
terremoto fue castigo de las blasfemias e inconformidad de la
viuda de Alvarado; mientras que Vézquez dice que estas “son
calumnias propaladas por el vilge que llegaron a enganar a2 hom-
bres cuerdos”

De hecho, la labor franciscana fue mas honda y dejé maés huella
en el alma del indio. Los franciscanos acomparian al conquistador
en todos los primercs capitulos de la historia hispanoamericana:
en México con Cortés, en Guatemala con Alvarado, en Nicaragua
con Gil Gonzaler, ete. A pesar de la titinica y apasionada labor
del padre Las Casas, la Centro América india es mucho més fran-
ciscana que lascasiana. Bl indio en Centre América se apoderd
del espiritul franciscano e hizo una coltura propia con la herencia
de su catequesis.

El padre Lamadrid anora (en 1937) otras influencias sobre la
obra de Vazquez: “es un bello exponente espiritual del momento
psicoldgico de la Colonia en su edad de oto, en la que ya, si se mira
con frios ojos de analizador, se ven las grietas que cuartean el
grandioso edificio, errores principalmente econémicos y politi-
oS gue poco mas tarde, en el siguiente siglo, serdn clara persua-
sion de las clases intelectuales” En este plano mental (el de la
obra de Quevedo: Espania defendida de las calumnias de los noveleros
3y sediciosos, 1609), se desenvuelve toda la crénica de Vazquez,
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sufriendo una avasalladora influencia de la Crdnica Serdfica, escrita
por Fray Damidn Cornejo y publicada parcialmente en 1682. Por
eso en1 su historia eminentemente pragmarica, en la que se percibe
la huella del movimiento que surge a fines del siglo xvir de reac-
cién contra el humanismo y contra la validez absoluta de las
autoridades licerarias (de las que son figuras destacadas en Ospafia,
Ferreras v Flores), que convierte la historia en una ciencia, en ver
de arte como la consideraron los humanistas: movimiento en el
que corresponde gran papel a los historiadores de Indias que
narran hechos sin precedente literario, y a Ambrosio de Morales,
el concienzudo historiégrafo que puso por primera ver a servicio
de la historia fuentes (inscripciones, monedas, monumentos,
etc.) distintas de las auroridades, y al padre Mariana, que llega
a superar al escocés Buchanan en la amplitud del objero”

Vazquez ofrece noticias del origen de los indios, sus lenguas
y conquistas; la evangelizacion; ereccidn de la Provincia; vida mi-
sionera; biografias de misioneros, también de dominicos; predi-
cacidn en Tolo y Teguzgalpa (en lugares muy salvajes entonces);
gobierno y fundacién de la orden tercera, También reunié sus
sermones en libro.

FRAY FRANCISCO XIMENEZ, Nacid en 1666 en Ecifa, Espafia, Domi-
nico. Llegé a Guatemala en 1688 (de 22 afios). Aprendié a la per-
feccién cakchiquel y quiché. Es el descubridor y primer rraductor
del Papol Vb, cuando era cura de Chichicastenango. Ademas de
lingdiista, su aficion mayor fue la historia natural. Chocd con su
obispo v el LiBro vir de su obra Historia de la Provincia de San Vicente
de Chiapa y Guatemala —en que trata de este incidente— se perdié
para siempre.

Escribid Historia Natural del Reyne de Guatemala, también lamada
De las cosas maravillosas de América (publicada por la Sociedad
de Geografia e Historia de Guatemala). Desctibe flora y fauna
de Guatemala y ensaya una clasificacién segan las propiedades
de plantas y animales, con curiosos datos, observaciongs y su-
persticiones.
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Compuso también el Tesore de las lenguas cakchiquel, quiché
3 izutuhil, en dos tomos, el primero con un complero vocabulario
y el segundo con las gramdticas.

También escribid otras muchas obras religiosas, ensayos histd-
ricos (notas al padre Vazquez) y biografias.

Murié en Guatemala entre 1729 ¥ 30.

FRANCISCO ANTONIO DE FUENTES Y GUZMAN. Descendiente de
varias familias conquistadoras (entre ellas Bernal Diaz}, nacié en
la ciudad de Guaremala en 1643 6 44. De “educacién esmerada)
dice David Vela. Talento ptecoz, fue Regidor ya a los 18 afios.
“Heredd de su bisabuelo Bernal la feliz memoria” y desde joven
leyd el manuscrito de la Verdadera relacion en casa de sus tios del
Castillo y se indigné cuando la edici6n de esta obra por el padre
Remon, por las infidelidades de copia y otras fallas. En parte esta
contrariedad lo motivé para escribir su Recordacion Florida. Discuyso
bistorial y demostracion matevial, wilitar vy politica del Reyno de Goathe-
mala). Aspiré y gestiond en vano, al nombramiento de Cronista
Oficial, En 1696 su agente en Madrid, don Juan Caldecén, lo
decepciona notificindole que no sabe en qué manos para su
Recordacion Florida. Esta, su principal obra, la dedico a s.m. Carlos
1 en 30 de abril de 1690 con un proemio explicativo a sus lectores,
en el que expone los motivos que lo movieron a escribirla, el pri-
mero “la consideracién atentamente carifiosa a mi patria)’ pues
Guatemala le parecia injustamente poscergada por cronistas
e hiscoriadores. (Sefiala entre las maravillas de Guatemala “las
muchas admirables y estupendas antigtiedades y materiales
mdquinas, erigidas perfectamente en el arte de arquitectura por
los antiguos indios”).

Contrario a lo que dice el paledgrafo Juan Gabatrete en su
ofensivo prologo a la Recordacién Florida (“sin ctitica, sin plan
y con un gusto depravado, como era el de sus época..”}, creo que
Fuentes y Guzmadn, a pesar de sus visibles defectos, es el primer
escritor en Centro América que crea algo propio, una original
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averitura lingiiistica con el estilo barroce, cuya marea imitativa
hizo estragos en América. Tenia el don creador de lengua, here-
dado de Bernal. Sélo que en el viejo soldado de Cortés se dio como
la gracia natural de la lengua coloquial; en cambio en Fuentes
y Guzmin es el amaneramiento y el culteranismo, pero realizado
con soitura, sans fagon y dominio. Es extraordinario como des-
criptor de plantas y animales, tanto por su minucieso conoci-
miento de éstos, como por la forma barroca tan original de [a
composicion de su prosa, Su estilo, repito, es muy personal.
Bs un maya escribiendo historia gongorina. Sus animales o sus
plantas traducen al espafiol el barroquismo de las estelas mayas
de Copdn o Tikal. La explicacién de esta vircud de Fuentes y Guz-
man es que fue un poeta.

Queda poco de &l Ginosura politica o Ceremonial de Guatemala
{manuscrito perdide); El milagro de América {en verso, también
perdido); Vida de Santa Tercsa de Jestis (en verso, perdido); Los Pre-
ceptos Historiales (tratado del concepto y manera de escribir la
histeria, que define el de la épaca: que era la histotia como arte,
de ahi que perteneciera entonces a la retdrica).

FRAY ANTONIQ DE MOLINA. Nacié en 1628 en Guatemala, Domi-
nico desde 1650. Fue una especie de reformador de su Orden un
poco relajada, aunque algunos lo atacan de apasionado o de
imprudente. Alcanzo fama como predicador. Murié en 1683,

Participa en la corriente hagiogrifica de finales del siglo xvn
y comienzos del xvin de que habla Picén-Salas. Bn 1651 escribié fa
Vida del Venerable Fr. Andvés del Valle ; y luego la del hermano Fray
Pedro de Santa Maria y otras biografias, entre ellas la de Santa
Rosa de Lima.

Pero su obra mds famosa es Antigua Guatemala: cronologia guate-
malteca del sigle xvn, que permanecié inédira hasta que fue encon-
trada en el archivo del sabio José Cecilio del Valle (214 paginas).
La publicé el diario El Imparcial en 1943,

Sus memorias abarcan de 1628 a 1678 y se diferencia de las
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anteriores cronicas (como dice su prologuista Valle Matheu) en
que aquellas se fijan de preferencia en los sucesos politicos, en los
problemas de 1a administracién colonial o en los trabajos de las
drdenes religiosas; en tanto que Fray Antonio de Molina escribio
sobre la vida de Ja sociedad de su época —hasta minucias— con
gracia y profundidad, ddndonos asi la clave para restaurar en
nuestra imaginacion la estructura moral del vecindario dela ciudad
de Guatemala. (El manuscrito de 1678 en adelante lo continué
Fray Agustin Cano hasta 1684; siguié luego, hasta 1699, Fray
Francisco de Ximénex).

Esta cronologia de Molina lleva sus aguas al moline de la
novela, género que luego adquirid fuerza en la tradicién literaria
guatemalteca, porque —aungue historia—, hay “gracia, agudeza
y brillo en la narracién, amenidad en sus sabrosas anécdotas, una
gran capacidad para reconstruir los ambientes hasta en incidentes
mirimos o leves detalles” Siembra historia, pero su lectura es
también 1na calistenia para el buen novelar.

LA ISAGOGE. La Isqgage Historica Apolagética de las Indias Occidentales

2 en especial de la Provincia de San Vicente de Chiapa y Guatemala de la
Orden de Predicadores, fue publicada por primera vez en Madrid en
1892. Isagoge significa “introduccion” Nada se sabe de su autor,
excepto que escribié en la primera década del siglo xviny que era
“un fraile erudico, habil dialéctico,” segiin David Vela. Por sus
escritos apatece como partidario del padre Las Casas, decidido
defensor de los indios.

En el upro 1 “traca del origen y venida de los indios y de otras
naciones a estas tierras y de las noticias y controversias que sobre
ésta ruvieron los antiguos antes de su descubtimiento por Cris-
tobal Colén” Comienza por discutir el nombre que conviene
a América. Los refuta todos para acabar diciendo que “nos halla-
mos en la regién que el profeta Esdras denomind Arzareth, que
es el nombre propio de América;’ y termina como Colén creyendo
que en América quedaba el Paraiso terrestre.
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Desecha como supercheria lo que dice el Pops! Vash {como plagio
de Ja Biblia), y estudia el testimonio de las esculturas y arquitec-
tura mayas, para concluir que tales maravillas no son obra de
“Jog indios barbaros,” sino de otros pueblos civilizados {fenicios,
cartagineses). Comenta sobre las razas de gigantes (del Popol Vuh),
sobre la habitabilidad de la zona torrida y la existencia de los
antipodas citando o que dicen Santo Tomds y San Agustin.

Bl 1ipro 1 se reflere a la conquista de Guatemala, quejandose de
encontrar poca documentacion digna de fe. Se impone una acri-
tud critica e investigadora, y, aunque no aporta verdaderas nove-
dades, exhibe como historiador una mente y una metodologia
mucho mas moderna que sus disquisiciones de la primera parte.

FRAY FERNANDO ESPINO. De Nueva Segovia, Nicaragua. Publicé
una Relacién verdadera de la veduccidn de los indios infieles de la provincia
de Taguzgalpa (impreso en Guatemala por lToseph Pineda Ibarra
en 1674; luego fue incluido por Manuel Serrano y Sanx
en el tomo Relaciones histéricas y geogrdficas de la América Central de
1908); y una Razdn de Fstado de los mismos (1676)*°

1 jorge Eduardo Arellano, Panomina de io fiterstura nicaragiense, Editorial Nueva
Nicaragua, 1982,
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Los otros géneros
de la Litevaturva colonial

Nos hemos movido con los cronistas desde el siglo xvi (Bernal)
al xvin (la fsagoge). Vamos ahota a ver el proceso de los otros géneros
licerarios en ese mismo lapso de tiempo. Procuraremos también.
analizar sus corrientes creadoras.

LAS IDEAS EN LOS SIGLOS XVI Y XVIE

Ya hemos expuesto las cosmovisiones e ideas religiosas o acerca
del hombre, de las principales culruras indigenas de Centro Ame-
rica, y textos de como vieron los vencidos la religidn, ideas y pre-
tensiones del conquistader. En este aspecto cabe destacar, con
Octavio Paz, que es imposible comprender la historia de Espafia
y Portugal, asi como el cardcter en verdad timico de su cultura,
si se olvida que hasta el siglo xvi convivieron en la peninsula ibé-
rica musulmanes, judios y cristianos. “La fusién entre lo religioso
y lo politico, por ejemplo, o la nocién de crucada, aparecen en las
actitudes hispanicas con una coloracién maés intensa y viva que
en los otros pueblos europeos'!

En la cultura dominadora, el primer conflicto de ideas en
Centro América se da alrededor del indio. Las ideas en lucha son
la racionalidad o no racionalidad del indio, y las consecuencias
del derecho o no de conquista y la esclavitud del indio. De esta

¥ Octavio Paz, Tiempo Nublado, Seix Barrai, 1983.
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polémica, paralela a la de Septilveda-Las Casas, como dice Reme-
sal, estuvo bien “inficionada” Centro América. Sostienen la posi-
cién contra el indio, en diverso grado: Fray Dominge de Betan-
zos, Fray Francisco Ruiz, Fray Diego Lépez de Salcedo, Fray
Tomds Ortiz. Sostienen la posicién a favor del indio: Remesal,
Varzquez, Fray Gonzalo Méndez y Fray Bartolomé de Las Casas.

Para el siglo xvi el consenso espariol reflejaba ciertos puntos de
acuerdo generales (por lo menos en comparacion con &) resto de
Europa) sobre la naruraleza del Gobierno: sus fuentes de legiti-
midad, el alcance debide de su poder, su responsabilidad de ase-
gurar justicia y equidad, su misién civilizadora {y misionera)
frente a los pueblos no cristianos de su territorio de ultramar,
Dentro de este marco de consenso habia lugar para una amplia
gama de opiniones y asi deben abordarse las polémicas sobre el
indio. Y en la referente a Septilveda-Las Casas, el primero no rraco,
como frecuentemente se dice, de justificar la esclavitud del indio,
sino que encr6 a una discusién filoséfica donde mantuvo su fide-
lidad a una visidén jerdrquicamente arriculada del universo: ;
la Iglesia como cuerpo mistico; el Estado como cuerpo politico
y moral. Por lo ranto, los seres humanos pueden ser considerados
en una perspectiva cristiana y a la vez “natural;’ “lo gue significaba
que los paganos e infieles eran capaces de crear asociaciones
poliricas,”

Los dominicos apelaron al Papa, y Paulo wr en 1537 condend
alos que sostenfan la irracionalidad del indic en la carta Sublimis
Deus. Luego la Corona, en un proceso que durd dos generaciones,
también se incling totalmente a favor del indio, reasumiendo as{
la posicidn de la reina Isabel La Catdlica que proclama a los
indios “vasallos libres? Pero la verdadera solucién no fue tanto
obra de} Logos como de Eros, por el mestizaje. “Las castas coloniales
fueron resultado del mestizaje; pero al persistir el proceso,
¢l mismo mestizaje disolvié las casras,” dice Angel Rosenblatt.

En los siglos xv1 y xvu Espafia se decide (en el gran cambio que
se opera en Europa) a mantener su posicion religiosa y ética
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heredada de la Edad Media, pero modernizandola. Esa moderni-
zacién implicé un neo-escolasticismo, un aggiornamiento del
tomismo que fue fecundo en resultados, porque Espafia sencd las
bases de la jurisprudencia internacicnal en el mismo despertar
agresivo de las nacionalidades; aportd también una metafisica
inicial para las nuevas corriences filoséficas de Europa; y unas
normas mds humanas para las conquistas de ultramar, como
también una concepcidn cristiana y humanista de la politica que
se enfrentd a la cacriente avasallante enronces del maquiavelismo,
“A nivel prictico —agrega Richard M. Morse— los esfuerzos espa-
fioles por institucionalizar, aplicar y difundir los descubrimien-
tos cientificos, fueron pioneros en su tiempo.”? La etnografia
y otras ciencias antropolégicas nacieron en el encuentro de Espaiia
con América. “En resumen —dice Morse—, a mediados del siglo
xv1 Bspafa se enfrentaba a un programa nacional estipulado mu-
cho mds claramente que el de otros pueblos europeos en la mis-
ma época, y poseia instituciones religiosas y politicas mejor legi-
timadas para cumplirlas. Tales condiciones congeniaban con la
visién tomista. Bl tomismo originalmente presentaba una visidn
coherente y jerarquica del universo que habia perdido su organi-
zacién cuidadosamente escalonada en crras cosmovisiones y filo-
soffas como las de Escoto y Occam.”

Y Otis H. Green escribe: “Aparentemente Espafia no produjo
una revolucién cientifica, un Hobbes o un Locke, un Descartes,
un Spinoza o un Leibnitz, y muche menos un Newton. No obs-
tante, hizo grandes contribuciones a la filosofia de la ley y a la
modernizacion de la merafisica... Ideales heredados la mantuvie-
ron fiel al aristotelismo tomista, aunque haya renovado esa tra-
dicidon de una manera original muy propia”

A pesar de su nombre, la Contrarreforma antecedi6 a la revuelta
luterana y culminé en un movimiento autdéctono y no simple-

zRichard M. Morse, El Espejo de Prospero—un estudio de la dialéctica del Nuevo
Mundo Siglo x1, 1982

<oueciom BETURAL D Digitalizado por: ENRIQUE BOLANOS



LA LITERATURA CENTROAMERICANA 115

mente en una reaccion defensiva en contra de las herejias extran-
jeras. La opci6én de Espafia fue, pues, conservadora pero proyec-
riva. Y el siglo xvi es la época de esa formacidn, y un gran siglo
de Espafia: Quevedo y Géngora, Lope de Vega y Calderon de la
Barca, Veldzquer y Zurbardn.

En Centro América, los cronistas nos dan {sobre todo Viz-
quex) fiel cronica de esa formacion hispano-catélica. Las escuelas
de teologia, al principic de muy pobre nivel, mejoran en calidad
y aumentan en namero. Lo mismo los lectores de teologfa y la
siembra de sus ideas repercute a favor del indie v del equilibrio
social. Fray Gonzalo Méndez, en 1539, se preocupd, ademis de su
citedra, de que los indios escribieran sus historias para probar
que eran racionales, hermanos de los espafioles y capaces de civi-
lizacién. En 158: el Ayuntamiento de Guaremala solicita a la
Corona una univetsidad y cita los conventos donde se dan clases
de Gramdtica y Légica. Bn 1564 se cred en Comayagua (Honduras)
una clase de Gramdtica.

En 1569 una institucién de defensa nacional ante problemas
europeos se ttaslada a América, y aunque deja al indio fuera de su
jurisdiccién, su control y sus odiosas presiones causan grave
dafio cultural: la Inquisicién, Por real cédula en 1569 Felipe n la
establecié en Lima. De ella dependia Panami. El resto de Centro
América dependia de la de México (i570). En Centro América el
primer delegado de la Inquisicién fue Diego de Carvajal (en 1572).

En el siglo xvu el obispo de Guatemala, Fray Juan Ramirez de
Arellano, viene a representar la conrinuacion de la poscura de
Fray Barrolomé de Las Casas, manifestdndose sobre la ilegalidad
de forzar al indio a trabajar, sobre el jornal de los wabajadores
y contra las encomiendas.
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LA AUSENCIA DE LA NOVELA

¢Por qué no se produce la novela en la etapa colonial? Daré dos
razones: una espiritual y otra material.

Por tazén espiritual quiero decir que la novela suele darse en
etapas histdricas no de capitalizacién culrural, sino de revision,
evocacion o decadencia, en el sentido que decadencia significa
cuando el periodo creador o de crecimiento (imperial o nacional)
se detiene y viene como un reposo en lo creado, reflexion cuando
no inconformidad y autoctitica. El escritor de la primera época
de América esti absorbienda, afrontando, asumiende, inventa-
riando un mundo “naevo.” Por eso la erapa colonial del xv al xvmr
{del descubrimiento y conquista a la conselidacitn) es de cronica.
Luego, muy lentamente, comienza la revisién, la critica, la evoca-
cidén. Hay un descubrir el paisaje, un tedescubrir y revalorar al hom-
bre, sus circunstancias y sus sistemas de vida social.

Por razén material indico la dificultad de imprimir, los permisos
que s¢ requieren, la desconflanza con América y, finalmente,
la quisquillosa Inquisicién. En cuanto a la dificultad de editar
basta observar en la historia de la cténica cudndo fueron escritas
y cudndo publicadas.

LA LITERATURA CULTA

Las obras de los primeros cronistas, las primeras formas de
expresién del mundo nuevo descubietto, los experimentos incot-
poradores de los primeros misioneros, las polémicas mismas
sobre el quehacer que imponia América, etc., indican que en la
primera etapa de la fundacion de América, los espaiioles respon-
dieron al reto de Ameérica con un sentido todavia medioeval,
En esa etapa actud sobre tode el pueblo. Y el pueblo espafiol trafa
unalarga educacién propicia al mestizaje por los siglos de la Recon-
quista. Pero inmediatamente que esa etapa fue estabilizada
y ordenada por la Corona y las autoridades peninsulares, comenzd
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a penetrar un criterio cultural nuevo. El criterio europeo sobre el
criterio ameticano. El Renacimiento sobre lo “otro” que apenas
comenzaba a ser “nacimiento.”

Los hombres de cultura se alejaban cada vez mds de los puntos
de vista preliminares tomados del primer encuentro con América.
El estilo artistico del Renacimiento era el fruto de una cultura
que habia llegado (tras una larga capitalizacién) a un equilibrio
con el ambiente natural; la actitud del hombre del Renacimiento
era el producto de una relacién de confianza con y de dominio
sobre la nacuraleza. Ese mismo hombre en América entraba, en
cambio, a un mundo virgen, brutal y desconocido. Afrontaba
una naturaleza hostil, mientras el indio expresaba esa misma nary-
raleza con un inquietante murxdo de mitos y terrores. Lo que en
Eutopa le permiria una actirud de reposo en lo creado, en Amé-
rica le imponfa un dramatismo creador. El Renacimienco inclinaba
al hombre a formarse una imagen del mundo y una voluntad de
arte antipodas de la volunrad de arte y de la imagen del mundo
que en ese momento América exigia para ser expresada. Cuando
América ofrecia como problema un mundo indigena todo ence-
rrado en la esfera religiosa y aun magica, el Renacimiento inicia-
ba el abandono de esa esfera y comenzaba a moverse en opuesto
sentido. Cuando el indio americano se presentaba como una
voluntad de arte no naturalista, sino simbélica, migica y anti-apa-
rencial, el Renacimiento identificaba belleza natural y belleza
artistica, sujetando su estérica a cdnones nacuralistas,

En otras palabras, el espafiol que venfa a Indias, por muy poca
cultura que trajera en su equipaje, adquiria en Europa el gusto
artistico, el criterio estérico, la actitud cultural menos a propésito
para apreciar e incorporar o absorber lo americano, El espafiol
trafa sus ojos educados para mirar y admirar las Venus cldsicas
griegas cuando iba a enfrenrarse con la Coatlicue mexicana, las
estelas mayas o el Tamagastad chorotega.

Fue una contracorriente que, simulrineamente, nos “occiden-
talizd” pero que también obstruyd en nuescra literatura culea,
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por varios siglos, el importante proceso de expresar lo americano
y de americanizar la expresion.

Debido a esa obstruccion, ya en el siglo xv se aprecia una
bifurcacién literaria: por un lado una literatura culta que sufte
cada dia mas la absorbente atraccién de Europa hasta convettirse,
salvo excepciones, en un simple eco de la peninsular. Pot otro
lado, la literarura popular que, en su produccién folklérica, ané-
nima, afronta y efectia el mestizaje de culturas y la creacién de
algo original y propio, pero no con la intensidad y la calidad que
hubieran podido lograrse de no existit esa contraposicién tan
pronunciada entre el gusto artistico de los estratos superiores
y la voluntad de arte de Jos niveles populares e indigenas.

Entre quienes discurren por la primera corriente, la culta,
estan: Pedro de Liévana, Fray Diego Sdenz de Ovecure y Juan
de Mestanza.

PEDRO DE LIEVANA. Menéndez Pelayo dice: “El mds antiguo poeta
cuyo nnombre hallamos es 2. Pedre de Liévana, dedn de la Catedral
de Guatemala, de quien se leen dos sonetos en Silva de poesia de
Bugenio de Salazar, quien antes de establecerse en México estitvo
también en Guacemala en 15807 Vela le llama “primer poeta de
Guatemala” {aunque no era guatemalteco, sino de Guadalupe,
Espafia). Debid llegar a Gnatemala muy joven. Su obra se ha per-
dido. Encre lo poco qute queda estan algunos sonetos, como éste
a continuacidn.

NAVEGACION
Dichoso fin, y muy dichoso Puerto
dichosa nave, y dnchora dichosa.
Masa trocada en Musa gloriosa,
2y del dulce canto encanto dulce y cierto.

Verso divino, que en gentil concierto
nos muestra de la vida trabaxosa

ENRI@E BOLANOS

COLECION SHLTuRAL D Digitalizado por:

NICARAGUA, C. A,



LA LITERATURA CENTROAMERICANA 119

entyambas vias, Uana v pedregosa:
pintands al vivo lo que es vivo y muerto.

Piloto buelve en ti. Di, como entrasie?
cimo Registe? y como bas manijado?
cimo saliste al fin de la tormenta?

Qué amarvas te valieron? qué contraste
pusiste @ los embates de tu estado?
Porque has de dar de todo estrecha quenta,

FRAY DIEGO SAENZ DE OVECURE. Llegd en 1651 a Guatemala,
oriundo de Vizcaya. Profesé de dominico. Su principal obraes la
Thomasiada (1667). Fray Agustin Cano lo llama “gran escoldstico,
admirable metafisico, célebre poeta” Murid en 1678.

Dice Lascaris: “Iejo una obra que cotresponde a rres cotrientes:
la hagiografica; la de poesia de aparate [quiere decir, la de mostrar
habilidades en combinaciones estrdficas y meétricas; Qvecure
exhibe mds de 150 combinaciones y juegos de formas y metros);
y la otra corriente es el culteranismo tardio. Se propone dos obje-
tivos: ensalzar a Santo Tomds y escribir una preceptiva literaria”
Y agrega que la Thomasiada “es una coleccion de estrofas, no un
poema... una biografia piadosa, de poco valor filosofico, pero
interesante.”

El historiador Fuentes y Guzman (Recordacion Flovida, romo ,
p.435), alude a los conocimientos de Sdenz de Ovecure, Menén-
dez y Pelayo admira su paciencia y erudicion. David Vela, en Lite-
ratura Guatemalteca, cataloga la Thomasiada como poesia épica.

Mariano Picén-Salas, en De la Conguista a la Independencia, dice
de Ovecure: “Bmpresas atin mis absurdas son las de aquel extrafio
fraile de Guatemala, Fray Diego Sdenz de Ovecure, que en su
Thomasiada ensaya todos los enigmas y laberintos: romances que
se riman con prescindencia de una vocal, mudos y compuestos
de figuras solas que hablan fen los que parece un precarsor de los
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modernos caligramas] o poemas encerrados dentro de una figura
geomeétrica, Como culminacién de su manfa, anhelaba reunir en
una ‘esfera del verso] con un doble proposito a la vez ingenioso
¥ pedagdgico, todas las marerias l6gicas, filosdficas, metafisicas,
teoldgicas, especulativas y morales”

Yo creo que habria que revalorar, en esta época que ya conocid
los experimentos e invenciones de 1a Vanguardia y neo-vanguardia,
las invenciones y juegos formales que Picdn-Salas llama “absur-
das” de este “ingenioso” fraile. Como esctibe José Coronel Urre-
cho, “es posible realmente que todo aquel enmarafamiento
tropical significara ya un deseo de libertad formal.™

Aqui un soneto de ecos:

Este pues, sol con tal cuidadp dado
Que aungue al que wds le desagrada agrada
Ya le mirdis en su jornada ornada
De floves mil, con el sagrado grado
Ya le notdis en el prestado estado
Con la fortuna dilatada atada
A st virtud tan afamada, amada
Del perezoso y mds pesado bado
Rayos a quien se le vetira i,
Stendo a quien se le acerca suave ave,
Que de su pico al que mantiene tiene
Corn cefio blando a quien lo admiva mira
También con vista ol mds insudve suave,
Y para todos cual conviene viene.

3 José Coronel Urtecho, Reffexiones sobre la Historia de Nicaragua: de fa Colonia g lo
Independencia,
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JUAN DE MESTANZA. Merecié de Miguel de Cervantes Saavedra los
elogios siguientes, en el canto vit de su Vigje al Parnaso:

Liegd Juan de Mestanza, cifra y suma

de tanta erudicion, dowaire y gala,

gue no bay muerte ni edad que la consuma.
Apolo le arrancé de Guatimala

y le trujo en su aynda para ofensa

de la canalla en todo extremo mala.

Y en el Canto de Caliope, del L1Bro v de La Galatea, afiadi6:

Y t4i, que al patrio Beris has tenido
lleno de envidia, v, con razon, quejoso
de que otro cielo iy otra tievva han sido
testigos de tu canto numeroso,
alégrate, que el nombre esclarecido
tuyo, Juan de Mastanza, generose,

sin segundo serd por todo el suelo
mientras dieve su luz el cuarto ciclo.

Veamos un soneto de Juan de Mestanza:

Cual cindida paloma reciinada
qeie el dulce viento pasa de corrida;
como la bella anvora entretenida
del nocturno vapor sale forzada:

Cual la blanca azucena rociada

del frescor matutino enternecida

y cual temprana rosa ain no cogida,
entre espinosos cavdos levantada
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Asi entre todas va vuestra blancura,
con gracia, con dulzuva y con dseo,
que excede a toda gracia y bermossra:

Soss la blanca paloma en el meneo
s01s azucend y rosa en la figura;
S0is una heymosa aurora 4 wi deseo.

Valga hacer énfasis en lo siguiente: en Centro América, durante
la época colonial [a literatura culta se desentiende del mundo en
que nace. Hasta ya bien avanzado el siglo xvin sélo es posible des-
cubrir el rrépico en ella por su reflejo sobre las formas lirerarias
que se recargan hasta la excravagancia. jSe diria que Géngora y el
culteranismo peninsular son imitados por los autores de las
estelas de Copdn, pera que han olvidado a Copan!*

LA LITERATURA POPULAR

Contrapuesto a este proceso culto, se desarrolla el de la literatura
popular: proceso de expresién mestiza que va marcando los rasgos
comunes propios del pueblo y perfilando, todavia en boceto, un
estilo colectivo en el que colaboran indios e hispanos, en el que se
entrecruzan sus dos mundos culturales y se expresan y se nom-
bran la naturaleza y las cosas que rodean, nutren y conforman, la
vida del hombre centroamericano. Obras come El Giegfience
0 Macho Ratén, reatro popular andnimo, bilingiie y ademds bailable
(con carorce partes musicales), o como los cuentos de camino del
Tio Coyote y Tio Conejo, o nuestro abundante cancionero popular...
en fin, todo el tico folklore que revela que en esa zona de tradicidn

*Fuercn los jesuitas, expulsados de América en 1767, los que inicizron el redes-
cubrimiento de Centro América y los que dan ¢l segundo pase en la historia de
nuestra cultura hacia la apreciacion del arte indigena Sin embargo, su acricud
para con el arte indigena es mds bien cientffica y no indica variacién alguna en
el gusto artistico o e la voluntad de arte, que siguen siende mas intensamente
renacentistas.
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oral, que en esa literatura anénima mestiza, engendrada en la
Colonia, germinan las primeras raices o trazos originales que
cuando sean adverridas y asumidas por la literatura culta vendran
a caracterizar y a prestar singularidad a nuestra literatura$

Es en la literatura popular donde se observa, desde el primer
momento, un profundo proceso de integracién y de mestizaje
cultural.

EL GUEGUENCE

El Giiegiience o Macho-ratén, nuestra primera obra de teatro mestiza,
anénima, bilingiie —en ndhuarl y espafiol—, con catorce partes
musicales bailables, es una obra nacida en el conmovido
momentp inicial de la fusién indo-hispana, en la gestacién misma
del mestizaje de culturas y que tiene el gran valor, ademais de sus
méritos propios como obra literaria primitiva y folklérica,
de descubrirnos las entrafias o intimidades de ese proceso de
gestacion, particularmente en el desarrollo de la lengua, en la
creacidn de los mitos y en Ja formacién del cardcter nicaragiiense.

EL PERSONAJE, El Gireglience es la primera auto-burla de un pueblo
burlesco, la primera mirada a su propia imagen en el espejo de la
sicira. Bl Giiegiience es un personaje literario lleno de vitalidad
—de realidad existencial— y conforme va actuando vemos al nica
ensefiando su rostro: burlén, picaresco, ignalade, desconfiadoe,
jugando con las palabras, llevando su sdrira a la procacidad,
responddn y altanero cuando no hay peligro, o bien, mafioso
y “guatusero” cuando la fuerza es mayor. Un cipe extravertido,

5 Posiblemente el movimiento que hubiera podido fusionar las dos corrientes
—la culta y la popular— era el Romanticismo Pero en Centro América, fuera
del esflerzo solitario y no del todo afortunade del guatemalteca José Milla en
la novela, el Romanticisme fue un movimiento abortade. La fusion se efectud
mids tarde debido al sacudimiento, al sismo cultural provocado per la obra re-
volucionaria de Daric. Fue él quien hizo cambiar el rumbo y efectuar mezclas
hasta entonces vedadas a las corrientes establecidas en nuestra literatura desde
el siglo xvi.
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pero no sincero, sino con muchas defensas y bemoles. Un tipo
a ratos fanfarrén. Vagabundo por naturaleza, Aventurero, Vigjero,
Y por su misma. inestabilidad social, inestable también en su
familia: cruza a obra acompafiado por un hijo y un entenado en
permanentes discusiones.

Ese es el personaje. Picaresca india sumada a la picaresca espafiola,

£L PROCESO DE LA LENGUA. La segunda inrimidad culrural que
nos descubre la obra es c6mo se formo la lengua y qué clase de
aventura creadora, de juegos de palabras, de travesuras humoris-
ticas en las traducciones de las dos lenguas, de neologismos
y combinacion de sintaxis, se produjeron en ese interesante
encuentro y batalla entre la lengua nihuatl y la espafiola,

Posiblemente el espiritu del barroco nicaragiiense recibe so
dindmica de ese hirvience proceso intimo de la lengua. Para
Hegar a é] debemos recordar que el nahua mismo —a pesar de ser
la lengua de una tribus invasoras venidas del notte— se impuso
como lingua franca entre todas las otras lenguas indigenas habla-
das en fo que hoy es Nicaragua. Es decir, hubo un proceso de
nahualizacién primero, que sirvid de sistema circulatorio, poste-
riormente, al proceso de castellanizacion. Pero entre una y otra etapa,
al encontrarse fas dos lenguas, se produjo una singular fusién de
idiomas, una verdadera jerigonza o mezcolanza de palabras,
construcciones gramaticales y formas sincicticas mixtas (“ininte-
ligible en ambos idiomas;” seg(in el lingiiista Carochi), que es la
lengua en que estd escrico El Giiegiience.

Dice Daniel G. Brinton, el primer estudioso de Ef Giegiience en
Su presentacion: “Esta jerigonza era la lengua corriente de los
mestizos y hasta esta fecha (2833) es la lengua de los muleros que
continfian su escaso comercio en la regién montaiiosa del inte-
rior. Muchos de sus elementos son gramaticalmente incortectos,
y otros cayeron hace tiempo en desuso en el idioma castizo. Estd
entremezclada con palabras y frases enteras tomadas del azteca,
pero con rales mutilaciones que escasamente se reconocen o no
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se conocen del rodo. En cuanto a Ja construccidn gramatical,
ésta se tornd cada vez mas libre, hasta el punto de desaparecer en
algunas frases todo elemento de inflexién, para dejar una simple
yuxtaposicién de raices verbales y nominales, cuya interrelacién
debe ser adivinada por lo que sigue o por lo que antecede”

“Hasta esta fecha reciente —agrega Brinton— en las remotas
haciendas de la provincia de Masaya, y entre los descendientes de
los mangues, podia el viajero escuchar en esta jerga combinada,
las oraciones de accién de gracias que se rezan antes de [as comidas
y otras férmulas cortas de la Iglesia”

Lo misme sucedia con otras piezas de teatro callejero, folklérico,
como las loas, posadas y pastorelas, en esta misma region.

Estos datos, aparte de su propia importancia literaria, segtin
mi opinién nos plantean el primer misterio de El Gieglience en el
desarrollo del idioma. Y es el siguiente: donde [a pieza teatral ha
enraizado mds y donde se ha mantenido en taquilla por siglos,
es en regiones mangues-chorotegas, y sin embargo la media
lengua india predominante en la obra es nahua. ;Quiere decir
esto que los chorotegas acogieron la obra de teatro extranjerayla
hicieron suya porque ya entonces el nahua era el lenguaje no sélo
comercial, sino literario, aceptado por rodos?, Jo acepraban la
obra porque también respondia a su espiritu y a su cardcter como
a sus tradiciones teatrales con actores graciosos —como los que
describe el padre Acosta— cuyas burlas las basaban haciéndose
los sordos o los cojos y jugande con el doble sentido de las pala-
bras?, go bien, serd E! Giegfience una traduccion o adaptacién al
nahua de una obra anterior chororega?

De todas formas, en los juegos de palabras del Giiegiience
—que tan profunda y minuciosamente estudia Carlos Mdntica—,
juegos sutiles no sélo con el posible doble sentido de una pala-
bra, sino con el guid pro quo de la traduccién de una lengua a otra,
lo que se nos revela es un espiricu cravieso, jugueton y satirico,
tejiendo la nueva lengua con gran libertad creadora. Asi, lo que
vemos debajo de la lengua, es la risa: ingrediente vital y ladico
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que la radiografia de Ef Griegiience nos muestra ya en el siglo xvn,
decisivo en nuesrra formacion mestiza y que nusnca mis nos
abandonars, como pequefio dngel de la alegria creativa en nues-
tra dramitica historia nicaragiiense,

LA CREACION DE MITOS. El Griegsience también nos descubre la
intimidad de otro proceso, de profunda importancia pata nuestra
cultura, como es el de la formacion de los mitos.

El mito es la forma poética de tornar conciencia de lo real y de
lo imaginatio de una sociedad humana, y de la vigilia y del suefio
de una historia, E} mito sustituye al instinto, pero apela a la inte-
ligencia y a la libertad: su gracia es ser jeroglifica, es decir, abierta
a significados y a equivocos como la vida.

Estudiando los cuentos de tio Coyote y tio Conejo, los mas
populares de nuestro folklore, nos habia sorprendido como los
dos personajes proragonistas de esta narracién cambian, al pasar
de la cultura aborigen a la culcura mestiza, sus caracteristicas
madgicas o sagradas en elementos burlescos, Bl Coyote, pot ejem-
plo, en todas las culturas indias —centro y norteamericanas— era
una deicdad entre bonachona y perversa que con frecuencia se
oponia a la obra de Dios sobre e} hombre, ayudéndole, por ejem-
plo, a crear al hombre pero impidiéndole hacerlo inmortal. Este
Coyote divinizado, al pasar a nuestros cuentos realistas mestizos,
sigue teniendo cierto caricrer quijotesco, pero siempre es burlado
pot el Conejo y queda en la narracidn degradado de ser divino
a una especie de Juan Dundo. Por esa he dicho que el mestizaje se
desarrolla entre los escombros de los mitos antignos fabricando
nuevos.

Pues bien, ese procedimiente misterioso de cambio en la
factura de los mitos en el mestizaje, nos lo muestra también
El Giiegrience en un original personaje de la obra que no tiene
mayores relaciones con el desarrollo de la comedia y que, sin
embargo, le da nombre: ese personaje mitad animal, micad
hombre, es el Macho-rutin.
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Carlos Mantica hace una exhaustiva expedicién a través de la
lengua sobre el posible origen y significacion del Macho-ratén.
Dice que su nombre, en nihuatl, lo que significa es “comedia”
(machiotiatolli). Pero también puede tener un valor mas sugerente
la palabra “ratén” (en el campo se dice macho-ratdn al macho
pequefio) y en vez de esa traduccién, raton puede significar astuto,
truhdn; v en tal caso Macho-michin acabaria significando *
embustero.” '

Lo intetesante es que, a través de ese tejido de posibles inter-
pretaciones, lo que nuestre pueblo meti6 en la obra de El Giie-
giience, fue un personaje mitico con cabeza de mulo y cuetpo de
hombre, orondo bailarin, objeto de las piezas musicales mis
originales y hermosas de [a obra.

Mi pregunta es: ¢qué significa ese mito a medio elaborar que
encontratnos en £f Gregiience? Antes de contestarnos recordemos
otros monstruos de la parentela.

El Minotauro, por ejemplo, nacidé como expresion mitica del
monstruo-tirano, cuando Minos en vez de sactificar al toro blanco
enviado por Poseidén —tal como lo habia ofrecido con juramento—
hizo un truco y sactificé otro toro. Pasifae, la reina, se enamord
del blance y hermoso toro y fue preiiada por él, concibiendo al
monstruo Minotauro. Fue el castigo al personaje ptblico que
antepone sit intetés privado al deber publico. jMinorauros pudie-
ran haber rebafios en nuestra pobre América!

Luego tenemos los Centauros, que simbolizan la unién
o mestizaje de pueblos de mayor cultura con otros de cultura pri-
mitiva. La leyenda del casamiento de Piritoo que invita a los Cen-
tauros y éstos borrachos intenran robarse a la novia, exhibe la
condicién brutal o salvaje de los Centauros. Carlos Martinez
Rivas en un poema parece un griego pintindonos a los peligrosos
monstruos. Dice:

‘gran

Leemnos de los Centauros que los dioses
no los querian en sus juergds.
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Ya borrachos

tiraban de los manteles con los dientes
rompiendo la vajilla; meando

Eruesos chorvos de sidra.

Charcos y baldadas de aserrin sobre ol jaspe,
cortings desgajadas.

No sabian beber. Y los Olimpicos

ya no los invitaban a sus casas.

Quirén fue el inico Centauro sabio y civilizado. Fue maestro de
Castor y de Aquiles, entte otros. Por eso estd inmortalizado en la
constelacion de Sagitario.

En nuestra comedia Kl Griegfience —de manera marginal y casi
al final de la obra— aparece arrancado del arsenal del sabcons-
ciente colectivo —que es donde se forman as imdgenes arquetipi-
cas— un monstruo nuevo: un hombre con rostro de caballo
o mulo y cuerpo de hombre, un Cenrauro al revés. ¢Qué miste-
rioso significado tiene ese personaje mitico?

Por de pronro sabemos que el baile del Macho-ratdn era inde-
pendiente y anterior 2 la obra de teatro. En Granada, Masaya
y Diriamba, el hombre con mascara de mulo salia con una vieja
que lo llevaba atado a una cadena, y eran una pareja infaltable en
los carteles y fiestas populares. Pero para entrar a la comedia deja
su pareja (squé significaba esa vieja, qué significaba ese baile?}
y forma grupo con otros machos y mulos en unas escenas de burlas
obscenas y alegres sones musicales.

Pero a lo que voy es que el nicaragiiense ideé un monstruo
mitico, cabeza de equino y cuerpo humano. Ahora bien, el nombre
Mache-ratén, segiin nos informa la alea auroridad de Walter
Lehmann, lo usaban en el pueblo de Masaya (gente chorotega)
como apodo a los mexicanos (gente nahuacl, extranjera), que fue-
ron los invasores de los dominios chorotegas. Por otra parte,
todavia en Costa Rica, via Guanacaste, se le dice macho o macha al
hombre rubio o mujer rubia, ojos gatos. Y todavia en riempo de
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la intervencién notteamericana nuestro pueblo usé el nombre
macho para nombrar a los extranjeros. Segin quedan informes lo
mismo pasé en tiempos de Walker.

Hay un juego de ambivalencias como en todas estas formaciones
mitico-lingilistas. Macho que designa un tipo extranjero, suena y
designa en espaftol al mulo. Pero resulta que el extranjero, del
cual se burla El Géegiéence, se catacteriza por ser un caballero, un
lombre a caballo, un Centauro. La burla del nica entonces invierte
los factores y al Centauro le da cabeza de bruro y cuerpo de hombre.

En rodos los mestizajes los pueblos son muy dados a crear seres
hibridos: pdjaros-serpientes, sirenas, quimeras, hombres-lobas,
centauros, macho-ratones... ses acaso la temerosa interrogacion
de un pueblo que estd formando su identidad? squé saldrd de esta
mezcla?

En el caso del Macho-raton, entre tantas posibles respuestas
o explicaciones, yo me hago esta reflexion: la historia del nicara-
gliense, desde muchos siglos antes de la Conquista espafola, fue
lidiar con el paso amenazante de pueblos emigrantes o invasores;
luego la lidia fue el encuentro tremendo de las culturas indias
y la espafiola; luego siguié el drama con invasiones de piratas, de
filibusteros, de marines, de internacionalistas, etcétera, Es una
hisroria larga de confrontaciones y enfrentamientos con extran-
jeros, Lo interesante es que esa historia no nos convierte en un
pueblo cerrado y chauvinisra, Nuestra respuesta a ese destino es
la sorna. El espiritu del Gilegiience, como la princesa Eulalia de
Rubén; rie, tie, rie.

Y el Macho-ratén con la humilde ofensiva de su sitira, lo que
hace es desarrollar la creacién de un mito. Un mito burlesco peto
sin odio, Una forma muy nicaragiiense de decirle al extranjero:
jestds perdiendo la cabezal si no respetas mi soberania te conviertes
en un Macho-ratdn, en un monsctruo gue puede tener fuerza
pero no inteligencia.
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El siglo xvinr y Landivar

La decadencia en que se precipita Espafia, ha equivocado a los
historiadores respecto a América. Pero es lo contrario: el xvur es
una irrupcién de valores, dentro de la decadencia del imperio,
que afirman la identidad de América y pronuncian su dualismo
historico (el surgir y decaer simultdneamente),

En Centro América crece notablemente la poblacion, se libera-
liza por obra de Carlos m el comercio, se permite el transporte
maritimo como empresa privada; Panama deja de ser centro del
trdnsito y casi desaparece; penetran las ideas de la Tlustracién
y delos enciclopedistas; Inglaterra, Holanda y Francia maquinizan
la industria cextil, con lo cual los telares de Guatemala y resto de
Centro América, que siguen siendo manuales, quedan marginados
del incipiente mundo industrial; se desprecia el cacao aunque
mejora el desarrollo de la agricultura y Ia ganaderia.

Pero dentro de este acontecer, hay otros hechos més profun-
dos que marcan en este siglo los rasgos (por lo menos algunos
de los mds caracteristicos o bdsicos) de la identidad céntroameri-
cana. Desde nuestro punce de vista nos interesan porque rmarcan
a fondo el proceso literario.

i Lo que significamos con la palabra criolie (conciencia y senti-
miento de ser americano, que lo agudiza el poco tacte del
imperio espafiol en su trato burocratico con los crioflos)*

! Ademas de esa falta de sensibilidad poiftica en ¢l problema de los empleades
y autoridades cuya discriminacién produjo el creciente hostigamiento entre
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se delinea en este siglo y se refleja de inmediato en {a Literatura.
La identidad americana comienza a auto-descubrirse. Dice
Pic6n-Salas: “En América el siglo xviir serd un siglo revolucio-
natio; y la revuelta en los espiritus, lo que Paul Hazard ha
Namado ‘la crisis de la conciencia moderna’, precede, como
en Europa, a la revolucidn polirica

2 Hay un cambio notable en la situacién del indio, tanto en
una revaloracién de sus culturas, como por Jos signientes
hechos: desaparecen las encomiendas; tienen un pleno desa-
rrollo las tierras de comunidades de indios; se da un aumento
demogrifico notable; comienzan a ser admitidos indios centro-
americanos para el estado sacerdotal; el mestizaje y la inte-
gracion se profundizan en forma creciente e irreversible en
El Salvador, Honduras, Nicaragua y Costa Rica (en cambio
en Guatetnala la peblacitén india crece como una estructura
aparte, aunque inreractuante con la poblacién blanca; Panamd
ofrece una situacién parecida). El siglo xvim es también un
siglo de violenta toma de conciencia respecto al indio. Esta
congienciay el Animo de rebeldia van a marcar a América como
elemento esencial y dindimico de su proceso de mestizaje y de
definicién de su identidad. Dice Picén-Salas: Desde 1749 hasta
1782 en que ¢l vey firma su real orden (est(pida prohibicion
de que lean los Comentarios Reales) la Colonia vio tumultos
y verdaderas guerras de masas indigenas y mestizas de ranta
magnitud como las siguientes: 1750, rebelién en el Perit de
varios caciques de la region de Lima y Huarochiri; 1765 alza-
miento en Yucatin de Jacinto Canek, que se proclama rey de
los mayas y levanra a las comunidades indias contra los
tributos; 1780-81 la feroz guerra de la sierra peruana en que

chapetones o gachupines y criollos, se desarrclla también una anti-cristiana
—por no decir esttipida— cerrazén y desconfianza en el “cristiano nuevo”{toda
América era cristiana-nueva), que lleva a la ofensiva exigencia de pruebzs de
“limpieza de sangre” en un continente mestizo.

2 Mariano Picon-Salas, De la Conquista a la independsncia.
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Tlipac Amaru, quien se presenta como el lejano vengador de
sus abuelos incas, lanza sus huestes a la matanza de corregi-
dores, hacendados y funcionarios blancos de los pueblos
andines... (“Me han tenido usurpadala Corona y dominio de
mis gentes,” dice en su manifiesto). A esta sangrienta rebelion
sigue la de los comuneros de Nueva Granada; también estos
quieren rehacer el Estado incaico. En 1725 hay un alzamiento
dela plebe en Ledn, Nicaragua, que culmina con el asesinato
del Gobernador Poveda?

3 Frutos americanos del Derecho de Gentes: aunque en Espafia,
en el desarrollo de las ideas en este siglo, con frecuencia se
dan elementos yuxtapuestos, sin fusion, de la tradicion
escoldstica hispana y de las nuevas ideas de Europa; Io que
hay que advertir en el xvim americano es que la corriente de
pensamiento renovadora miés fuerte, plantea la democracia
y otras ideas liberales como desarrollo, como evolucién del
pensamiento propio, como continuacion (por ejemplo, de
Sudrez, Vitotia, etc.), y lo mismo las libertades comunales
y municipales que detivan de las viejas liberrades ibéricas.*
Son las teorias a favor del indio y el “remordimiento” a favor
de una mayor justicia que encerraba la prédica cristiana
(ideas y tearfas sembradas por los frailes y humanistas de los
siglos anteriores), las que comienzan a dat fruto, incluso en
el humanismo social de escritores hispanoameticanos como
Clavijera, pero sobte todo en el proceso de cambio social.

3 Picdn-Salas, op.cit , “Epoca de las revuelras? Todas esas rebeliones se cono-
cen de inmediato en el continente y las duras represiones con que [as termi-
nan siembran miedo, insatisfaccion y nuevas rebeldfas, Agitan el continente,

4 Carlos Stoetzer, en The Scholastic Roots of the Spanish Aetican Revelution, dice que
“la revolucién independentista hispanoamericana fue un asunto de familia
espafiol en que no influyeron ideologfas fordneas, que tenfa una base prafun-
damente espaficla y mediceval y que el pensamiento poltico que ia desenca-
dend fue ef escolasticismo rardio del siglo de oro espafiol” Y Constantine
Lascaris, al analizar el siglo xwil en su Historia de las Mdeas en Centre América, dice:
“En el 3t no he encontrado ninguna influencia de Rousseau en Centro Amé-
rica, tan divulgado en Espafia (Floridablanca, Cabarris, Campomanes).”

<oueciom BETURAL D Digitalizado por: ENRIQUE BOLANOS



LA LITERATURA CENTRUOAMERICANA 133

4 La educacién a finales del xvin recibe un gran impulsos
Se establece, aunque en un radio limitado, la educacién pu-
blica. “Se reforman los planes de estudio de los colegios ma-
yores y de [a Universidad de San Carlos y se registra un pro-
greso en el cultivo de las ciencias, de la filosofia y de las bellas
artes”® “En el xvmn la Corona se preocupé por abrir escuelas,”
dice Liscaris. “Se ordend que se estableciesen escuelas en
todos los pueblos indios” Se impone como lengua el castellano,
“prohibiéndose el uso de las lenguas nativas,” dice Tomds
Ay6n. Asi se cerraron las citedras de lenguas en la Universi-
dad de San Carlos: un paso atrs para nuestra cultura’? Se im-
ponen rambién nuevos ideales educativos: el cientifismo, las
ciencias naturales (experiencia y observacién de la naturaleza),
el analisis de [os hechos, 1a educacién téenica...

5 Se produce un cambio en la historiografia, sobre rodo por
obra de los jesuiras, mediante “una interpretacién sevesa,
una cronoclogia mds clara y un como racionalismo critico
aplicado a los hechos histéricos,” dice Picon-Salas. Esta miisma
inclinacidn al cientifismo aparece en la literacura. En Espafia
un Jovellanos escribe sobre agricultura y comercio; y en Gua-
temala, Simoén Bergafio y Villegas, escribe su Sivw 4 Iz economia
politica. Cientifismo irremediablemente acompaiiado de pro-
saismo. (Recordemos que el “siglo ilustrado” de Espafia se di-
vide convencionalmente en dos petiodos: el primero domi-
nado por Feijoo; el segimdo por Jovellanos).

5 Verbigracia, el Semingrio Concifiar de Leon (Nicaragua) en este tiempo recibic un
impulso notable que durarfa hasta su elevacion efectiva en Universidad. Escribe
Jorge Eduarde Arellano: “Durante esos aftos [el rector Ayesta] hizo de Leén
un foco de cultura como se observaba en los numerosos actos literarios,
de medicina o mateméticas, reatizados en sus aulas. En ese movimiento par-
ticiparon todos |os intelectuales leoneses de la época, muchos de ellos gradua-
dos en Guaremala.”

¢ C. Gonzalez Orellana, Historia de la Educacidn en Guatemala, 1960.

? Se ataca también la ensefianza del [atin, como medio para secularizar fa edu-
cacién y las universidades, Carlos it prohibié su uso. Pero la Universidad
desobedecié al rey y siguié usando el latin en los actos piiblicos.
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6 El xvin es el siglo de los viajes. Viajes de criollos ricos a Europa
que regresan con cargamentos de libros nuevos y prohibidos.
(Este tipo de cosmopolitismo viajero, estableciendo puentes
culturales que influyen en el desarrollo de [a cultura y la lire-
ratura, es un fendmeno que volvera a repetirse con el moder-
nismo). Los otros viajes de fecunda influencia son los cienti-
ficos: desde Frezier (1713) hasra Vancouver (1795), desde la
comisién de La Condamine (1736) de sabjos franceses que
vienen a América a medir y fijar el ecuador (en la que partici-
pan los famosos espafioles Jorge Juan y Antonio de Ulloa,
quienes escribitfan una Relacion historica del viaje o la América
Meridional) hasta el viaje de Humboldt de tan profundo
impacto en la cultura hispanoamericana y mundial. Habria
que agregar las expediciones cientfficas que rambién Espafia
organizo® Todos estos viajeros cientificos escribieron sus
relatos de viajes, descubrimientos cientificos y estudios que
Henan el siglo xv.

7 En el xvit también se producen dos fenémenos caracterfsticos
tanto de una sociedad creadora, como de un proceso de cam-
bio: las tertulias v las sociedades que en casi roda América se
apellidan “econémicas”® A partir de este siglo casi no se da
movimiento politico, cultural o literario, sin rertulia anexa,
es decir, sin grupo. Pero las terculias del xvinr que contagian
a las principales ciudades de Centro América, tienen un

8 La de Martin de Sessé a México; la de Ruiz y Pavén a Perii y Chile; la de josé
Celestine Muuis a Nueva Granada, de abundantes estudios sabre botdnica,
zoologfa y climatologia {(memorias y dibujos). O el Diccienario geagrdfico-
histdrico de las Indias Decidentales, de Antonio de Alcedo, que data de 1789

* Lade Guatemala se llama “Sociedad Econdmica de Amigos del Pais.” Influys
profundamente en el desarrollo culural del siglo v Estd ampliamente
estudiada por David Vela en su Literatura Guatemafteca. Otro estudio valioso:
Elisa Luque Alcalde, La Sociedad Econdmica de Amigos del Pals de Guatemala {pro-
logado por J.A. Calderén Quijano), 1962. En £l Salvador, un socio corre-
spondiente de la Sociedad Econdmica fue el futuro précer José Matias
Delgado.
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cardcter politico v secreto.”® Estos circulos promueven estu-
dios cientificos, actos publicos, se prestan libros, fomentan el
espirienr de independencia, se relacionan con las demés ciu-
dades y paises americanes, y van tejiendo (como dice Picon-
Salas} la admirable “unidad de lenguaje” de la revolucion de
Ja Independencia. Hay muchos viajes y contactos interameri-
canos. Agrega Picon-Salas: “Como expresion del nuevo laicismo
aparece la tertulia urbana, donde se discuren ideas, se leen
memorias economicas o educativas y se ejectta tan buena
musica como la de aquellas reuniones venezolanas de fines
del xvin que vieron (en personalidades como José Angel
Lamas, Carrefio, etc.) el mds admirable florecimienco musical
gue conociera ninguna colonia; el eco conmovido de la gran
musica europea (Scarlacti, Haydn, Mozart) trasladado al
oriente paisaje de las sierras del Mar Caribe.”

8 La vecindad del cambio se deja ver en el siglo xvmr por el
aumento de la critica, y, con éste, el auge de la savira. Feno-
meno que se da en toda América, aunque no llega a dar valo-
res como los que dio, por ejemplo, Francia en época similar
con Voltaire, o la misma Espaiia con Quevedo. En Centro
América (con una salvedad) no se alcanza siquiera el nivel de
ironia, sarcasmo y comicidad de Ef Lazarillo de Ciegos Cami-
nantes del peruano Concolorcorve,” que se leyd e influyd
mucho en toda Hispancamérica. Esta salvedad es la Cartilla
Moderna para entrar a la Moda, del nicaragitense Gregorio
Marenco, de Teustepe, escrita a finales de siglo y llevada
a juicio por la Inquisicién en. 1808, Fista es un largo poema en

W Miguel Luis Amundtegui fas estudia ampliamente en el siglo xix en Chile en
Precursores de la Independencia de Chile o La Crdnica detho.

M Seuddnimo; apodo del criade de un inspector de correos Era la méascara con
que se cubria el propio inspector Alanso Carrié de la Vandera por razones de
su oficio, Su libro, todavia no una novela, narra las vicisitudes de un viaje
desde Lima a Buenos Aires,
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metro menor (354 versos octosilabos), una especie de enjam-
bre de epigramas satiticos que, invirtiendo valores, se burla
¥ ataca la dualidad moral de la sociedad de su tiempo.? Tam-
bién con espiritu satirico Antonio Paz y Salgado escribe en
1742 su Instruccion de litigantes y guia para seguir pleitos, del cual
dice el historiador y critico chileno José Toribio Medina, que
es un “libro lleno de originalidad, tanto por la materia de
que trata, salpicada de chiste y anécdotas graciosas, como
por el estilo peculiarismo que en ella emplea el auror... bajo
las apariencias de un titulo ajeno a las galas del lenguaje v de
una obra propiamente literaria, es en nuestro concepto, la
que de todas las de literatura colonial guatemalteca se lee
con mas placer” Dice Bellini: “El siglo xvinr huye de la inven-
cién novelesca, repudia la fanrasfa para dar un marcado
acento didéctico” Creo que puede hacerse un paralelo con la
corrienre de lLiteratura comprometida o engagé de la mirad del
siglo xx, tendencia de momentos prerrevolucionarios o revo-
lucionatios. No es propiamente que se huya de la ficcién
pura, sino que la moda arrastra a algunos a sacarle moraleja,
ensefianza y, con frecuencia, por desgracia, propaganda, ala
obra o texto que se escribe. La gran obra de natrativa picares-
ca {siempte tiene, en el fondo, un poco de didictica) en el
neo-clasicismo es la de Lizardi (quien cabalga en los dos
siglos xviny xix): Ef Periguillo Sarmiento (1816), que ya anuncia
una sensibilidad romdntica y tiene gran influencia en América.”

12 Ver: Rafael Heliodoro Valle, Uin romance en Nicaragua y en la Inguisicidn, Revista
del Archivo y Biblioteca Nacionales, nos. 9 y 10, Tegucigalpa, Honduras, 1g49.
Se deja constancia de una polémica: los mexicanos José Miranda y Pablo
Ganzilez Casanova rebaten que ¢l autor de ta Cartifls sea Gregorio Marenco
de Teustepe, alegando que ésta circulaba en México antes del procese incoado
en el Tribunal de! Santo Oficio.

¥ Esta tendencia es un ejemplo de nuestro crénico anacronismo, porque se
reactiva un género o tipo de narrativa ya pasada en Espafia: la picaresca.
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9 Dice Picon-Salas: “Uno de los puentes que enlazan la época
barroca con la pre-revolucién que se advierte en el siglo xvim
¢s e] humanismo de los jesuitas.” Dieron una nueva dimen-
sién al concepto de humanidad en la filosofia.!* Un aporte
importante fue que propiciaron una politica mas amplia de
mestizaje y justicia con el indio, con lo cual inicié una recti-
ficacién en el reconocimiento del valor cultural y artistico de
las culturas indias. También se debe a los investigadores
jesuitas una considerable contribucion a la geografia y estu-
dio de la naturaleza. Otros aportes importante se dan, por
paradoja, con su expulsién, por dos razones: la primera
razdn es que el destierro reaviva su americanidad y un grupo
muy valioso, reunido en el exilio, vuelve sus nostalgias y con
ellas sus escritos a sus paises de origen {(asi Clavijero, asi Mar-
quez, asi Landivar, para sélo citar tres); la segunda razén es
que, después de su conflicto con la monarquia, se hacen mas
audaces y agresivos y, velada o desveladamente, empujan la
causa americana hacia la Independencia. Para el desarrollo
de la cultura y literatura cencroamericanas, son los jesuitas
los que aportan ¢l factor mas importante para la caracteriza-
cidn del siglo xvin, y, asimismo, al poeta de mayor calidad
y significacion: Rafael Landivar (nacié en Antigua Guatemala
en 1731; mutid desterrado en Bolonia, Italia, en 1793).

10 El xvin cierra con un cambio de estilo, estilo que lo caracte-
riza y que (dentro del tipico dualismo de América) le dz un
rostro de serenidad y frieza a un interior volcdnico, lleno
de rebeldias y fragua de un gran cambio. Es el Neocldsico.

" Esre cosmopolitisme jesuita estallard en toda su fuerza con el Modernismo:
conciencia de una raza césmica que expresard dos siglos después José Vas-
concelos.
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RAFAEL LANDIVAR
EL GRAN POETA DE ESTE SIGLO

¢Cual es el gran valor de Landivar?

Primero, el de haber producido un gran poema: Rusticatio
Mexicana (la obra vio la luz en Mdédena en 1781, en diez cantos;
en 2782 fue reimpresa en Bolonia aumentada a quince cantos).
En un siglo poco poérico (aunque cae en algunas retoricas propias
de su tiempo) crea un poema como los mejores de los siglos de
oro y el mis valioso de su tiempe, con un impedimenrto: estar
escrito en larin. Bs una contraposicion trigica porque, en el momento
en que nuestra literatura culia toma conclencia de su medio y de
su identidad (en buena parte por virtud nostalgiosa del exilio)
y abre un mundo remdtico original y rico, el uso del latin como
lengua le hace dar un salto atras, casi hasta los tiempos carolingios.
Landfvar se incomunicaba asi, en gran medida, con el propio medio
que tan hermosamente cantaba. Sin embargo, Landivar abre el
camino que sélo serd tomado por nuestra provincia literaria, en
lengua castellana, dos siglos después.

Segundo, es el primero que rompe decididamente con [as con-
venciones del Renacimiento; y yo agregaria lo que dice Loaysa de
Darfo (a quien Landivar pre-anuncia): rompe con las convenciones
del Renacimiento pero desde un profunde renacentismo poético
(inclusa escribiendo en latin).

Tercero, es el primey descubridor e incorporador del paisaje®
y la naturaleza americanas (de México y Centro América) a la
poesia de América.

Cuarro, inrroduce también en la lirica americana (con extraordi-
narios logros poéticos) la narrativa-poética {una épica sin héroes)
que tanta vigencia ha tenido en nuestra poesia contemporanea’®

15 El paisaje (su percepcian) no es primitivo; es una reflexidn, ¢la provoca la nos-
talgia? ;o un sentimiento de frustracién nacional como el 98 espariol? o de afir-
macion nacional ante una agresion como la Vanguardia nicaragliense en 1925-357

6 Me refiero a la poesfa descriptiva, a la gue no se e puede pedir la tension liri-
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Quinto, inaugura lo que Picén-Salas llama “criollismo poético,”
como “pionero de la expresién y la conciencia de lo verndeulo”
que proseguirdn, afios después, el Canto 4 la agricultura de la zona
tirvida de Bello, o los Peemas Solariegns de Lugones. Landivar
afirmé, como dice Bellini, de una manera consciente y orgulilosa
frente a la Europa de su tiempo, las excelencias de la terra, de la
vida y del hombre americanos.

Y sexto, para mi otro mériro de Landivar es virgiliano: su canto
al hombre del campo, al hombre rdstico; su héroe es el hombre
anénimo en la raiz de América.

Por el apego a su tierra, por la capacidad de incerpretarla nvi-
mamente, Miguel Angel Asturias [lamaba a Landivar: “el aban-
derado de la literatura americana,” considerandolo como autén-
tica expresion de la vierra de América, Y Alfonso Reyes escribe
de él: “Gran poeta neolatino, su método no se limica a la proeza
lingiiistica. Sin duda es el tinico de su época que posee valor
universal.”

LOS FABULISTAS

Posiblemente fue la suma de dos corrientes literatias tipicas del
xvi, la didactica y la satitica, la que predujo el fenémeno de una
serie de fabulistas en este siglo en Centto América. Pero ademnas,
segin Anderson Imbert, “la fibula, antiguo género moralizador
y préctico, se transformé en este siglo xvm en discusion idecl6gica.
Los animales hablaban como filésofes” Un camuflaje.

Los fabulistas en orden a sus fechas de nacimiento, muy vagas
en la mayorfa, son: José Domingo Hidalgo (mediados del sxvi),
Rafael Garcla Goyena (1y66-1823), Simén Bergafio y Villegas

ca constante, sino (como en todo buen poema large) trozes de cante llano,
largos trozos que Ilevan zl golpe eléctrico lirico para volver luego al desliza-
miento narrativo donde sélo se dan pequefias y a veces disimuladas acumu-
laciones de efectos poéticos. {La gracia ﬂe la narrativa en esas zonas de canto
llano es sostenerse por las propias virtudes de la narrativa).
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(segunda mitad del siglo) y Fray Matias de Cérdoba (1768
6 1770-1828), el mds original y valioso.

JOSE DOMINGO HIDALGO. Originario de Quetzaltenango. Agustin
Mencos Franco habla de él como “el més antiguo fabulista” del
grupo. Escribié una descripaion geogtifica de su provincia en
1797. En David Vela encontramos una fibula polémica de Hidalgo
contra un ap6logo del espafiol Trigueros que comienza: “Del
gran Iriarte quejoso/se juntan los animales..”

RAFAEL GARCIA GOYENA. De este auror existen mucho més datos
biogrificos y el cuerpo de su obra, que se compone de mis de
treinta fibulas. Nacié en Guayaquil (Ecuador) cuando sus
padres, el navarro José Garcia Goyena y Baltasara Gasteld, estu-
vieron en ese puerto antes de radicatse en Guaremala. Alejandro
Marure le llama el “Fedro centroamericano?” Murié en 1823, pero
hasta 1825 se imprimié en Guaterala la primera edicién de Fibu-
las y poesias varias. Bn 1829 Marure escribié un estudio ctitico
sobre Garcfa Goyena, Se adviette la tendencia fabuladora de ha-
cer a los animales fildsofos en la primera de sus fabulas, en que la
zorta dice en un discurso todos los horrores de la tiranfa y luego
critica las exageraciones del reformismo. En la fibula de Los zanates
en consejo, parodia lo que pasa con frecuencia en los congresos.
En Los animales congregados en cortes, las fieras se vuelven tribunos
y Robespiertes en sus lenguas demagdgicas!”

SIMON BERGANO Y VILLEGAS. Este esctitor se tiene que estudiar
desde muy diversos dngulos: como fabulista (del que conozco una
fabula de espiritu burlén), como lirico de “versos de arte mayor”
como antes se decia, que también probd la épica, y como periodista
y hombre de ideas emancipadoras o “autonomista” que acabd

¥ Segtin Flavia Guillén, en su libro Un fraile procer y una fibula poema (Guatemala,
1932), esta fibula es del jesuita mexicano Luis de Mendizdbal. Lo dice también
Pedro Henriquez Urefia en la Antologia de la Independencia Mexicana.
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preso y luego fue deportado a la prisién del Motto de La Habana.

Se conoce poco de su vida. Parece, segin declaracién de un
testigo en una de sus citas anre el tribunal de la Inquisicién, que
era de “oscuro origen” Se cayd muy joven de un drbol de Escuintla
y quedé invilido por algdn tiempo. Ouo testigo lo pinta asi:
“a5 afios, estatura regular, barbilampifio, flaco, soltero y editor
de la Gaceta de Guatemala” Murid ya en el siglo xix.

Su poesia lirica muestra bastante dominio de la técnica de la
versificacion (la realiza no sélo con gran facilidad, sino con gracia)
y es dgil, fluente como preciso.

Escuchadme, queridos, que os prometo
cantar mis versos con estilo puro,

que anngue ! fiel consonante me someto,
repugnando el idioma binchade, oscuro,
que acredita al poeta de discreto

entre el vulgo ignorante, yo procuro
claridad, porque siempre he deseado

ser mds bien entendido, que alabado.

Su estilo ha entrado de lleno al neoclasicismo. “Un digno antece-
sor de Pepe Batres Montifar)” dice David Vela. Pero refleja su
siglo por su inclinacidn a una poesia cientifista, a temas de moda
entonces, como su Canto a la vacuna o su Silva a la Economia Politica
(cuya edicidn se la pagd un rico comerciante de Granada de
Nicaragua: don Roberto Sacasa). La Silva a la Economia Politica
es un poema conrade y rimado con fluidez y bastante prosaismo.
Parece una fibula (tiene su técnica) sin animales, con algunas
ricas enumeraciones que casi llegan a ser poesia, donde un
comerciante monologa sobre {a economia reflejando la preocu-
pacién del momente histérico cuando la industria a mano de
Centro América comienza a perder sus mercados ante la compe-
tencia de la industria mecanizada de Gran Bretafia.
Bergaiio tiene también otras poesias liricas-amorosas.
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FRAY MATiAS DE CORDOBA. Fueron sus padres Rafael Cordoba
y Josefa Ordofiez. Nacid en Ciudad Real de Chiapas cuando esta
provincia pertenecia a Guatemala. Es, con Landivar, el personaje
més destacado en {as letras centroamericanas del xvm.

Su activa y fecunda vida la resumo asi {con datos que tomo de
Adriin Recinos, David Vela y Constantino Liscaris):

Lstudia sus primeras letras en Tapachula. En 1781 gana una beca
¥ pasa a estudiar a Guatemala. Profesa como dominico en 1783,
En 1797 la Real Sociedad Econdmica de Guaternala premid su
memoria Utifidades de que los indios y ladinos se vistan y calcen a la
espatiola, y medios de conseguirlo sin violencia, coaccion y tnandato.

Bntre 1797 y el final del siglo despliega su: mayor actividad crea-
dora y critica. Escribe Preelecciones a los libros de clocuencia, Arte
de leer con provecho los amtoves cldsicos, Andlisis de las oraciones de
Cicerdn, Nuevo arie de ensefiar a leev y escribiv, y La tentativa del leén
el éxito de su empresa, que es su Gnica obra poética conocida y la
que le da su fama: “doté con ella 2 nuestro parnaso con su mejor
poema natrativo] segiin Adridn Recinos; “(nica en la literarura
castellana) segin Flavio Guillén.

Imprime en Guatemala estas obras y parte a Chiapas (1801
a 1803}, luego a Espafia (1803 a 1808) donde es testigo de la inva-
sidén napolednica y de la heroica jornada del 2 de mayo de 1808 en
Madrid. En Espafia, dice David Vela, con otros frailes logra
influir para que se separe la provincia de Chiapas pata su mejor
administracién (no previé que serfa un mal antecedenre para que
Guatemala perdiera dicha provincia).

Al volver a Chiapas en 1808 abandona por completo la literatura
y seve reclamado —en forma total— por el proceso politico del siglo:
funda la Sociedad Econdmica, introduce la primera imprenta y un

W En 1823, Fray Matfas, al frente de los patriotas de la provincia, se alzé en
armas para rechazar ¢l ataque anesxionista de México con el ob_]eto de
arrebarar el territorfo de Chiapas a la América Central. Dice David Vela: “Era
cura de Comitan de lzs Flores cuando se lanzd el Plan de Iguala, y Fray Matias
se adelantd a proclamar la independencia de Chiapas y escribié a Guatemala
encareciendo la necesidad de independizarse de Esparia.”
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periddico que él redacra (El Pararrayos), fue rambién uno de los
fundadores de la Universidad de Chiapas de la cual fie rector hasta
stt muerte, acaecida. el 17 de octubre de 1828, Fue enterrado en el
Convenro de Sance Domingo de Ciudad Real, Chiapas.®

Todos estos hechos corresponden al siglo xix. En cambio, su
fabula fue escrita en el siglo xvoi {al que pertenece por su estilo).
Es sin duda, en Centro Ameérica y en lengua castellana, el mas
lograde poema neocldsico. Eleva la fibula en nuestra lengua ala
dignidad de Lafonraine.

Se ha gastado mucho papel discutiendo las fuentes de Fray
Matfas y la prelacién de su fabula respecto a otras obras literarias
que explotan el mismo tema y son posteriotes a él, como José
Echegaray, Leén Telstoi (en su apdlogo La inteligencia), ¢l fabulista
francés Luis Francisco Jauffret (en sus Nuevas fdbulas), el espatiol
Antonio Machado y Nuflez, etc. “Las seis imitaciones que le suce-
den,” escribe Flavico Guillén, “no s¢lo carecen de prelacién crono-
l6gica, sino también de la primacia literaria” Quizds no haya
necesidad de hablar de “imitaciones” cuando el mismo Guillén
descubre un cuenro muy anterior y divulgado (la noche 146 de
Las mil y una noches), muy similar aunque de final distinto, que
puede haber servido de inspiracién a todos; o bien la fibula de
similar tema de uno de los libros mds antiguos de log Vedas, el
Pantchatantra que David Vela propone como la mds antigua fuence.

Pero a rodos ellos se les escapa buscar la fuenre de Fray Marias
en el propio folklore centroamericano, donde laburla del Ledn la
realiza el Conejo en un relato sumamente popular, posiblemente
de origen africano.
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HOMBRES SIMBOLOQS DEL XVIII

FRAY JOSE ANTONIO LIENDO Y GOICOCHEA. Nacid en Cartago,
Costa Rica, el 5 de mayo de 1735 Murid en Guatemala el 2 de
julio de 1814.

Escribe José Coronel Urtecho: “Con razén dicen los historia-
dores que el siglo xvm fue el despertar del individuo en Centro
América. Los centroamericanos descubrieron en esa época
su personalidad individual, o mejor dicho, las posibilidades que
se ofrecfan al individuo en el mundo de entonces. Despertaban
realmente a las inquietudes de la modernidad. Ya no lefan sélo
a los antiguos, latinos y griegos o simplemente a los obligatorios
escoldsticos (que era lo més probable) con unoe que otro padre de
la Iglesia, como San Agustin, ni sdlo 2 los autores espafioles; sino
de preferencia libros ‘modernos’ de franceses e ingleses y aun
norteamericanos. Todo indicaba, en fin, que Centro América
estaba entrando en la era del individualismo. El principal agente
de esa transformacién (que por supuesto era debida a un citmulo
de incitaciones exteriores y presiones internas) fue, por lo menos
en el aspecto intelectual, Fray José Antonio Liendo y Goicochea?

Junto con Fray Matias de Cordoba, Liendo y Goicochea, pue-
den ser llamados arquetipos humanos de este siglo, del cual Fray
Domingo Juarroz es su historiador epénimo.

Liendo y Goicochea, al ser arquetipo de la época, encarna (y en
buena parte es autor de) lo malo y lo bueno del siglo: utépico
progresista, mediocre literato (“no fue un sefior de las letras de
las que tenia un sentido pragmatico” dice su compatriota Abelardo
Bonilla) reformador, espiritu cientifico, enciclopedista, incan-
sable én propagar sus ideas pero “como pensador carece de origi-
nalidad” dice Liscaris. Se le ha comparado con Feijoo: el historia-
dor Gidmez lo llama “el Feijoo de Centro América” con evidente
exageracién. Tiene otros méritos en su obra provinciana, “ilus-

® Abelardo Bonilla, Histeria de la Fteratura costarricenss.

<oueciom BETURAL D Digitalizado por: ENRIQUE BOLANOS



LA LITERATURA CENTROAMERICANA 145

traclo patriotismo” como enronces se decia, festivo de genio,
agudo y burlesco aunque sin veneno, de gran generosidad de alma
y con el don (quizas su principal don) de maestro. De sus manos
salié la generacion emancipadora.

FRAY DOMINGO JUARROZ ¥ MONTUFAR. Nacid en Guatemala en
1752. De familia de mucha figuracion y consideracion en Guate-
mala. Sacerdote sabio y esclarecido. Muy amigo de Liendo y Goi-
cochea, quien lo alaba por “la claridad, sencillez, verdad y laco-
nismo! Fue el mas destacado historiador de entonces en Guate-
mala. Para principios del xix ya habia terminado su obra siguien-
do la historiografia nueva en boga

Su historia comienza con una descripcidn geografica de
Guatemala y su meta es [a historia de la ctudad capital cuya ruina
vivié en 1773 y su traslado del valle de Panchoy al valle de la Virgen.
Luego amplia su plan con lo que llamé Cronicon del Reino de
Guatemala (“pues no se puede conocer perfectamente la cabeza
sin tener algfin conocimiento del cuerpo”) y se ocupa de la Vera-
paz, el partide de El Petén, Chiquimula, Comayagua, Nicaragua
y Costa Rica.

Estaba escribiendo el tomo tercero sobre la historia de la Igle-
sia centroamericana cuando murid, el misino afio de la Procla-
macién de Independencia. Fue enterrado en la Catedral, Su ldpida
dice: “Aqui yace el Presbitero Bachiller Dn. Domingo Juarroz.
Murié el 10 de mayo de 18217

20 | 5 obra se titula Compendio de la historia de la Cludad de Guatemala En 1850
apareci6 |a versién de su historia en inglés, A Statistical and Comercial History of
the Kingdom of Guatemala in Spanish America, {traduccidn de john Baily),
Trelawney Sanders, Londres, 1850. Hay otra edicidn en Guatemala de 1936,
de la Tipografia Nacional en colabeoracién can Ef Diaria de Centra América.
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EL PERIODISMO

Se instal la primera imprenta en Guatemala el 16 de junio de 1660.
En ella se imprimié la primera Gaceta en 1723, que fue el segundo
petiddico que vio la luz en el nuevo mundo hispdnico, dirigide por
el jutisca Jacobo de Villaurrutia, nativo de Santo Domingo.

En el xvi se da un tipo de periodismo esporddico, de hojas
volantes, avisos y relaciones de sucesos, muy irregulares. En la
primera mirad del xvm se desarrolla un “periodismo erudico” de
asuntos varios sobre clencias y artes e informaciones oficiales.
Albizfirez y Barrios™ dicen que las gacetas guatemalrecas de esa
primera etapa son un “extracto de la Gaceta de Madrid” (como en
poesia: [a imitacién o el calco de lo peninsular). En la segunda mitad
del xvin comienza un petiodismo propio, centroamericano, muy
polémico y muy abierto a la creacion literaria de la provincia.
De 1767 21816 ya se sirven muchas noticias Jocales, estudios econd-
micos, preacupacién por el indio, publicaciones licerarias (fibulas
sobre todo, pero también epigramas, sonetos, églogas ditirimbi-
cas, lirerarura diddctica), plagios de periédicos de Madrid, y como
dice Picén-Salas sobre El Mereurio Peruano y €l Papel Periddico de
La Habana: “leyendo estos papeles se mide dfa a dfa, de capital
a capital, c6mo ascienden a la conciencia eriolla todas las fasci-
nantes utopias que habia elaborado el siglo xvan”

APUNTE PARA UN MAPA DE LOS SUPLEMENTOS LITERARIOS. Casi
simuledneamence a la invencién en el siglo xvi de la Gazzerta de
los italianos {gezza significa “urraca” y gazzetta “urraquilla) ave
patlanchina que iba con los siglos a adquirir una inesperada
seriedad constitucional), los reinos de Espafia sufrieron la misma
apetencia por esos débiles pdjaros informativos. El primero se
fundé en México; el segundo (en 1729) en el reyno de Goathemala,

1 Francisco Albizirez Palma y Catalina Barrios, Historia de Ia literatura guatemal-
teca, Editorial Universitaria de Guatemala, 1981,
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y aunque era mds comercial que literaria, con ella se inici6 en el
istmo una nueva dimensién en la vida social: la periodistica.
De la conversacién en voz baja, de los sometimientos, se habfa
pasado a la conversacién en voz alta, de la libercad, y ahora a la
conversacion en voz impresa, que se CONVIrtié en sostén y signo
de la democracia.

Pero rambién la literatura, que ya habia creado en América el
perfil clasico de la crénica, suftié la influencia de la avecilla par-
lera en dos aspectos: primero, dando difusion vipida y amplia al
libro y aligerando la crénica, didndole a la Gezzetta alas de libélula
o de colibri, segtin su vuelo, y creando asf un nuevo género gaceti-
llero que proliferd incluso entre grandes esctitores de Centro Amé-
rica; pero la misién mds fecunda de estas hojas volantes fue cuan-
do pasaron a ser 6rganos de presentacion y divulgacién de los
movimientos literarios cencroamericanos y, mas adn, cuando los
grandes diarios dedicaron unas pdginas, una seccidn, un suple-
mento a la literatura viva, al arte y la cultura, divulgando autores
y obras de un proceso de democrarizacién cultural que contra-
rresta el desbalance de nuestras industrias editoriales, princesas
caurivas en la rorre de la pobreza.®

22 | os movimientos literarios ya en el siglo xx casi siempre tuvieron un diario-
padrino. los guatemaltecos El Impardial, los vanguardistas de Nicaragua
Ef Correo de Granada, etcétera, diarios que daban divulgacién nacional a las
artes y letras, a “lo nuevo,” perdiéndose a veces profundidad y autenticidad
por la publicidad y la effmera tirania de la moda. Be un quehacer de elites,
clubes, grupos o tertulias, s¢ habfa pasado al ancho dmbito de una democra-
tizacién que tanto ha dado en sus cosechas genizlidades como cursilerias
Las pdginas o suplementos licerarios tienen todos ante si esa disyuntiva:
la belleza cuya propagacién es fruto de la misma belleza; o la propaganda,
que es su adulterio.
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La generacion-puente bhacia el x1x

Nacidos en la segunda mitad del xvin, discipulos todos de Liendo
y Goicochea, socios casi todos de la Sociedad Econdmica de Awigos
del Pais, colaboradores de la Gacetz (en su tercera etapa), casi
todos ellos cambién profesores en algun momento o rectores de
las universidades. Una parte de este grupo también representa
a Centro América en las Cortes de Cadiz* y luego realiza la singular
independencia de Centro América: [a Ginica pacifica de Hispanoa-
mérica, Ldscaris los llama “doctrinarios;’? son pensadores, inte-
lectuales que la politica atrastra y tritura en su molino.

Corone] Urtecho escribe de ellos: “Tipicamente dieciochescos
en su cardcter y mentalidad, pero casi todos inflamados por las
pasiones ideoldgicas y politicas de origen roméntico que le dieron
fisonomia al siglo x1x.”?

Es, sobre todo, la generacién utopista, como la fue el comienzo
de América con Tata Vasco, Las Casas, Zumédrraga o las reducciones
jesuiticas del Paraguay; y como fue buena parte del siglo xx.

VEl nimero desproporcionado de diputados espaiioles contra una minorfa
siempre aplastada de hispancamericanos, el trato despectivo, los subterfugios
ilegales que se valian en las Cortes (de Cddiz) para callar a los americanos o la
indisposicién de escucharlos, fleron el factor Gitimo decisivo para lanzar a los
proceres e intelectuales centroameticanos a proclamar la independencia total
de Espafia, que comenzd a brotar mas bien como proclama de fidelidad al
monarca cautivo {Fernando vit} y reviviendo lz tradicién municipal hispana: los
Cabildos proclamaban una independencia o autonomia sélo ligada al rey, pero
ni el rey ni Espana entendieron, como no habian entendido desde siglos atrds, a
América, y el corte con Espafia se hizo en forma toial el 15 de septiembre de 1821

2 Constantino Ldscaris, Historia de las ideas en Centro América

% José Coronel Urtecha, Reflexiones sobre la historia de Micaragua
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Lascatis lo presenra de otro modo, dice: “En la hisroria de Centro
América son tres las épocas que ofrecen doctrinarios de relieve: la
primera mitad del siglo xv1, Ja primera mitad del xix y el transito
del x1x al xx” Pero cierra su valoracién con esta frase: “Toda la
generacién... abandoné la ensefianza por la politica. Fracasaron
en organizar el Estado y no educaron una nueva generacién”

Por consiguiente, nuestros idedlogos demoécratas del dempo
de la independencia, no tuvieron la imaginacién ni el realismo de
los misioneros del sigle xvi. Ni supieron continuar e] proceso
integrador del mestizaje en la coyuntura de la Independencia.

No obstante, el grupo entero que nace en el ¥vin y actia en el
x1x, puede compararse en su significacién en Centro América,
por una parte (la de precursores) a la de Francisco Miranda en
Sudamérica; y per otra parte, a los brasilefics que lograron con el
Emperador una revolucion pacifica de independencia, pues los
centroaimericanos lograron la hazafia de realizar la emancipacion
de acuerdo con las autoridades espafiolas que gobernaban la
Capitanfa de Guatemala, incluyendo al propio gobernador,
Gabino Gainza. La independencia en Centro América se hizo no
commo guerra, sino como debare y como intriga.

Conformaron esta generacién-puente:

ANTONIO JOSE DE IRISARRI (1786-1868), Mariano Picon-Salas termina
con esta frase su libro De lz Congnista a la Independencia: “Una con-
ciencia de destino comin hispancamericano |que después he-
mos petdido] es caracreristica del clima espiritual de aquellos
dias [finales del siglo xvi], Miranda llama compatrictas a sus co-
rresponsales y amigos desde México hasta Buenos Aires. Asi co-
mo un chileno —Maradiaga— va a revolucionar Caracas, un gua-
temalteco —Irisarri— serd uno de los mis agudos panfletistas de
la independencia en Santiago de Chile. Para la idea y la obliga-
cidn que viene no se conocen fronteras” Henriquez Urefia lo
llama: “maestro de la prosa polémica’”

Pero también hay otro aspecto importante de destacar. Trisarri
escribe una obra literaria que es un antecedente del desarroilo
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novelistico de Centro Amética: El cristiano errante la primera
obra de este “romantico por instinto;” que es a su vez la primera
separacion, todavia equivoca, de la crénica y la novela. Es un
relato autobiografico pero novelado. Tiene un parentesco, por o
novelado, con Fray Servanda pero en su episodio de Dorila es
un precursor de Maris de Jorge Isaacs.

Su siguiente libro: Historia del Perinclito Epaminondas del Cauca
(1863), ya es una novela historica-politica-filosdfica-picaresca,
pero tadavia balbuciente en ese arte y ademds inconclusa (listima
para los nicaragiienses porque iba a tratar sobre la expedicién
filibustera de Walker). Su personaje o es un ser lirerario con alma
¥y cuerpo, sino un vocero de las ideas y criticas del autor.

Irisarri aporta al fucuro desarrollo de la novelistica estos intentos
tedavia primarios, su realidad aventurera, su fascinacién por la
lingiiistica y la etimologia de las palabras y su misma libertad
o desacato con el género literario.

De Igisarti opina Coronel: “Escribia probablemente la mejor
prosa castellana de su tiempo, llena de vida y abundancia, lo
mismo que de frescura, y su ensayo sobre el Asesinato del Mariscal
de Ayacucho es una obra maestra desconocida de la literatura lati-
noamericagna’

PEDRO MOLINA (1777-1854). Naci6 en Guatemala. Destaco por su
apotte petiodistico y como ensayista por su obra El loco, escrita
en Costa Rica en 1843 y publicada péscumamente en 1904.
En esta obra se inicia la gran frustracion de los intelectuales cen-
croamericanos del xix.

* Se dio a canocer por entregas en Bogotd, de agosto de 1846 a julio de 1847, fue
editado en libro en 1847,

£ Fray José Servando Teresa de Mier (1765—1827). Insurgente, politico y religioso
mexicano, Autor de numerosas publicaciones, cartas, sermones y discursos,
religiosas y politicos

¢ Coranel se refiere a Historia critica del asesinato cometido en la persona del Gran
Mariscal de Ayacucho (Bogotd, 1846; Caracas, 1846; Lima, 1847), considerada su
obra de mayor aliento
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Lascaris dice de él: “Sin discusidn el centtoamericano de ras
personalidad y de mayor impottancia en la historia de las ideas.
¢Por qué? Porque como idedlogo liberal sélo es superado por
Ricardo Jiménez; como politico sélo es superado (incluso en los
fracasos} por Morazin; como médico e investi gador por ninguno;
y como filésofo, con su libro El loco, es el primero.”

Townsend Excurra dice: “[es] la expresion mds directa, clara
y logica del nacionalismo centroamericano y de la doctrina liberal

»ny

y federalisra que acabaria triunfando en 1823

JOSE CECINNG DEL VALLE (1780-1834). Nacid en Honduras, Por su
dedicacién al estudio se le conocia como “El sabio Valle,” E] 15 de
septiembre de 1821 redacté el Acta de Independencia.

Pedro Molina es el liberal, José Cecilic del Valle el conservador
de la independencia (y, como Molina, otro exponente de la frus-
tracion del intelectual del x1x). Tuvo, dice Lascaris, “las dos cua-
lidades ausentes en Centro América: ecuanimidad y prudencia”

Su obra es muy variada, més que todo periodistica en fa forma
de breve ensayo de entonces. Pero fue un gran pensador y sus
ideas siguen siendo una de las metas americanas. De €l dice
Coronel Urrecho que es “el m4s inteligente o por lo menos el mas
ilustrado de aquellos préceres, es el mds claro ejemplo de [a posi-
cién intelectual renovadora dentro de la mentalidad colonial”

PRESBITERO FLORENCIO DEL CASTILLO {1778-183%4). Nacié en Costa
Rica. Se destacé por su actuacion en las Cortes de Cddiz en pro
de los indios y negros en América.

Es el pensamiento de mds raigambre hispancamericanista de es-
ta generacidn-puente. Actualiza las ideas de Vitoria (presenta un
ideal de comunidad de naciones) para el imperio espafiol, que los
peninsulares no entendieron y menos la ceguera de los Borbones.

7 Andrés Townsend Ezcurra, Las provincias whidas de Centro América, Edirorial Costa
Rica, 1973.

COLECCION CULTURAL
BANKO DE AMERIA

NICARAGUA, C. A,
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Es todavia provechoso su pensamiento sobre la autonomfa muni-
cipal de tanto abolengo histérico iberoamericano,

Dice Abelarde Bonilla: “Como el azreca Anronio de Ahumada,
el ilustre costarricense representa la culminacién de una con-
ciencia juridica, social y politica, en los finales del siglo xvin, que
puede considerarse precursora de la Independencia, pero —en este
caso concreto— ligada a la tradicién espafiola”

PRESBITERO TOMAS RUIZ (1777-1827). Nacid en Nicaragua. Hs el
primer Doctor de raza india de Centro América. Sacerdote del
Obispado de Leén, Estudié en el Seminario Tridentino de Ledn
en el cual fue profesor desde 1789 y luego vicerrecror en 1804.

Fue en un tempo discipulo de Fray Matfas de Cérdaoba y e,
en esta generacion-puente, el representante indio de pensamienro
liberal republicano y cura de aceién a lo Hidalgo;® complicado en
los motines de Ledn en 18a, encarcelado y trasladado a Guatemala,
allf lo recluyen en el convento de Belén. Detenido de nuevo en
1813 por el complot de Belén (¢l dirigit la rerrulia de ese convenrto
y en el proceso fue condenado a muerte; luego indulrado, estuvo
preso hasta 1819). Amigo de Barrundia?

JOSE FRANCISCO BARRUNIIA {1787-1854). Nacié en Guatemala.
Dorminaba muchos idiomas. Tradujo el Cédigo Penal de Livings-
tone, hecho para Louisiana, para adaptarlo al pafs. Dice Liscaris:
“Modelo de republicano a lo Dantdn. $Su gran defecto fue la
inflexibilidad de cardcter; su gran cualidad, [a inflexibilidad.”

Su obra literaria es principalmente periodistica y politica. Fue
une de los conjurados de Belén en 1813, y permanecid oculto hasta
el indulto de 181g.

Fue también orador apasionado. Como literato tradujo a Miltor.
Pasado el perfodo liberal, sus avencurtas periodisticas (tipicamente

5 Miguel Hidalgo y Costilla (1753-18n), mejor conocido como el cura Hidalgo.
Précer mexicano

¥ Consultar: Jorge Eduardo Arellano, Ef Pricer Centroamericane Tomds Rutiz, revista
Encuentro #s, Managua, 1974.
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centroamericanas) explican una vejez acosada y altanera. En 1839
editd en Quetzaltenango Ef Poprdar (excomulgado); en 1848, con
Pedro Molina, Alhum Centroamericano,que Carrera cerrd en su #1.
Barrundia se fugsd, mientras Molina cayd preso®

MIGLEL LARREYNAGA (1772-1847). Nacié en Nicaragua, a la que
representd entre los proceres criollos que proclamaren la Inde-
pendencia. Catedririco y jurista. Cultivé [a literatura escribiendo
teatro y poesia y (muy de su siglo) trabajos cientificos como
Memoria sobve el fuego de los valcanes (1843).

Otras obras suyas: Discurso sobre las artes (1798) v De la elocrencia
(1835).

De ¢l escribe Jorge Eduardo Arellano: “Con su frialdad neocld-
sica, tipica del siglo xviir, Miguel Larreynaga (jurisconsulto, lite-
rato y hombre de ciencias) proyecra en la historia la imagen de
un sabio; por mas que se destaque cualquiera de los aspectos
de su personalidad, quedara con el comin denominador de la
sabiduria, ya que siempre se dedicd a conformar y nutrir su ince-

ELET

ligencia.

RAFAEL FRANCISCO OSEJO. Nacié en Nicaragua. Educado en la
Universidad de Leén, llegé a San José de Costa Rica en 1814 para
regentar el principal centro de culrura, la Cusa de Ensefianza Santo
Tomds. Escribié unas Lecciones de Geografia en forma de catecismo
(1833).

Interesante ¢l desarrollo que tuvo en Costa Rica el periodismo
y el derecho por los estudios que se produjeron y las nuevas ins-
tituciones que inspird. Genio inquiete, revolucionario, tuvo una
labor en Costa Rica parecida a la de Liendo en Centro América.”

® Consultar: David Vela, Barrundia ante el espefo de s tiempo, Guatemala, 1957,
W Jorge Eduardo Arellano, Héroes sin fusil, Editorial Hispamer, 1998
2 Consultar: Chéster Zelaya, £/ Bachiffer Osejo, Editorial Costa Rica, 1gn
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